24.3.2009

Europeiska unionens officiella tidning

C 70 E[37

GEMENSAM STANDPUNKT (EG) nr 9/2009

antagen av radet den 9 januari 2009

infor antagandet av Europaparlamentets och ridets direktiv 2009|.../EG av den ... om gemensamma
regler for den inre marknaden f6r naturgas och upphivande av direktiv 2003/55/EG

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR

ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska

gemenskapen, sirskilt artiklarna 47.2, 55 och 95,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kom-

mitténs yttrande (%),
med beaktande av Regionkommitténs yttrande (%),
i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (), och

av foljande skal:

(1) Den inre marknaden for naturgas, som stegvis har
genomforts i hela gemenskapen sedan 1999, syftar till att
skapa faktiska valmojligheter for alla kunder i Europeiska
unionen, bdde enskilda och foretag, nya affirsmojligheter
och okad handel over granserna, vilket ska leda till 6kad
effektivitet, konkurrenskraftiga priser, hogre kvalitet pa
tjiansterna och bidra till forsorjningstrygghet och héll-

barhet.

(2)  Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/55/EG av
den 26 juni 2003 om gemensamma regler for den inre
marknaden for naturgas (*) har i hog grad bidragit till att

skapa en sddan inre marknad for naturgas.

(3)  De friheter som Europeiska unionens medborgare garan-
teras genom fordraget - fri rorlighet f6r varor, friheten att
tillhandahdlla tjanster och etableringsfriheten - kan
endast sikras pa en fullstindigt oppnad marknad, dar alla
konsumenter fritt kan vilja gashandlare och dir alla

gashandlare kan leverera fritt till sina kunder.

(4 Det foreligger for nidrvarande hinder mot att silja gas
pd lika villkor och utan diskriminering eller nackdelar
i gemenskapen. Framfor allt finns det dnnu inte ndgot
icke-diskriminerande néttilltrade eller ndgon myndighets-

tillsyn som ar lika effektiv i alla medlemsstater.

() EUTC211,19.8.2008,s.23.
() EUTC172,5.7.2008,s. 55.

(*) Europaparlamentets yttrande av den 9 juli 2008 (dnnu ¢j offentliggjort
i EUT), radets gemensamma stdndpunkt av den 9 januari 2009 och
Europaparlamentets stdndpunkt av den ... (dnnu ej offentliggjord i

EUT).
(% EUTL176,15.7.2003,s. 57.

(2009/C 70 E[02)

©)

I kommissionens meddelande av den 10 januari 2007
med titeln "En energipolitik for Europa” framhévdes bety-
delsen av att fullborda den inre marknaden for naturgas
och skapa lika villkor for alla naturgasforetag i gemen-
skapen. Kommissionens meddelanden av den 10 januari
2007 "Om utsikterna for den inre el- och gasmarknaden”
och "Utredning i enlighet med artikel 17 i férordning
(EG) nr 1/2003 av de europeiska gas- och elsektorerna
(slutrapport)” visade att nuvarande regler och atgirder
inte tillhandahéller den ram som krévs for att mélet om
en valfungerande inre marknad ska kunna uppnds.

Utan effektiv tskillnad mellan niten och verksamheter
som ror produktion och leverans (nedan kallad effektiv
dtskillnad), finns det en inneboende risk for diskrimi-
nering, inte bara i samband med nitdriften utan 4ven nir
det giller incitamenten for de vertikalt integrerade fore-
tagen att gora de investeringar i niten som krivs.

De regler for rittslig och funktionell atskillnad som anges
i direktiv 2003/55/EG har emellertid inte medfért ndgon
effektiv atskillnad av systemansvariga for overforings-
system. Dirfér uppmanades kommissionen vid Euro-
peiska rddets mote i Bryssel den 8-9 mars 2007 att utar-
beta lagforslag for “effektiv tskillnad mellan leverans och
produktion respektive nitverksamhet”.

Effektiv atskillnad kan bara sikras genom att man undan-
rojer incitamentet for vertikalt integrerade féretag att
diskriminera konkurrenterna i samband med nittilltride
och investeringar. Atskilt dgande, vilket innebdr att
ndtdgaren utses till systemansvarig oberoende av négra
leverans- eller produktionsintressen, 4r helt klart en
effektiv och stabil metod for att 16sa inbyggda intresse-
konflikter och sikra forsorjningstryggheten. Europaparla-
mentet hanvisar darfor i sin resolution av den 10 juli
2007 om utsikterna for den inre gas- och elmarknaden
till tskilt dgande pd Overforingsnivd som det effektivaste
verktyget for att frimja investeringar i infrastruktur pa ett
icke-diskriminerande sitt och trygga ett riattvist nattillt-
ride for nya aktorer och transparens pd marknaden. Vid
atskilt dgande bor det darfor stillas krav pd medlemssta-
terna att sdkerstilla att en eller flera personer inte
kontrollerar ett produktions- eller gashandelsforetag
samtidigt som den eller de utovar kontroll over eller
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rittigheter gentemot en systemansvarig for overforings-
systemet eller ett overforingssystem. Omvint bor kontroll
over ett Overforingssystem eller en systemansvarig for
overforingssystemet  utesluta mojligheten att  utova
kontroll 6ver eller ndgon rittighet gentemot ett produk-
tionsforetag eller ett gashandelsforetag. Inom dessa
begransningar bor ett produktionsforetag eller ett gashan-
delsforetag kunna inneha en minoritetsandel i en syste-
mansvarig for ett overforingssystem eller ett Gverforings-
system.

Definitionen av termen kontroll dr himtad fran rddets
forordning (EG) nr 139/2004 av den 20 januari 2004
om kontroll av foretagskoncentrationer (').

Eftersom dtskilt dgande i vissa fall innebar att foretag
maste omstruktureras, bér medlemsstaterna beviljas extra
tid for att genomfora de relevanta bestimmelserna. Med
tanke pd de vertikala kopplingarna mellan el- och gassek-
torn bor bestimmelserna om dtskillnad dessutom
tillimpas tvirsover bada sektorerna.

Vid étskilt dgande bor, for att sikerstdlla att natdriften ar
helt oberoende av leverans- och produktionsintressen och
forhindra utbyte av konfidentiella uppgifter, inte samma
person sitta i styrelsen for bade en systemansvarig for
overforingssystem eller ett overforingssystem och ett
foretag som Dbedriver produktions- eller leveransverk-
samhet. Av samma skil bor samma person inte ha ritt
att utse medlemmar till en styrelse f6r en systemansvarig
for ett overforingssystem eller ett overforingssystem och
inte heller utova kontroll over eller rittigheter gentemot
ett produktionsforetag eller ett gashandelsforetag.

Inrdttandet av systemansvariga eller systemansvariga for
overforing utan leverans- eller produktionsintressen bor
gora det mojligt for vertikalt integrerade foretag att bibe-
halla sitt dgande av nittillgdngar, samtidigt som en
effektiv intresseuppdelning sikras, forutsatt att den
oberoende systemansvarige (ISO) eller den oberoende
systemansvarige for overforing (ITO) utfor den system-
ansvariges samtliga uppgifter samt att detaljerad reglering
och omfattande myndighetstillsyn infors.

Nar ett foretag som den ... (¥) dger ett 6verforingssystem
ingdr i ett vertikalt integrerat foretag bor medlemssta-
terna ges ett val mellan dgarskapsdtskild systemansvarig
for overforingssystemet (TSO)och inférande av oberoende
systemansvariga eller oberoende systemansvariga for
overforing utan leverans- eller produktionsintressen.

For att till fullo kunna tillvarata aktieigarnas intressen i
vertikalt integrerade foretag bor medlemsstaterna kunna
vilja mellan att antingen infora atskilt dgande genom
direkt avyttring eller genom att dela upp det integrerade
foretagets aktier pa aktier i nitforetaget och aktier i det
aterstdende leverans- och produktionsforetaget, forutsatt

(") EUTL 24,29.1.2004,s. 1.
(*) Detta direktivs ikrafttridandedag.
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att kraven i samband med dtskilt dgande faktiskt har
uppfyllts.

For att inforandet av en oberoende systemansvarig eller
oberoende systemansvarig for Gverforing ska vara effek-
tive bor sdrskilda kompletterande regler antas.
Oberoendet for den systemansvarige for overforingssys-
temet bor bland annat sikerstillas genom vissa “"avkyl-
ningsperioder”, under vilka ingen ledningsverksamhet
eller annan relevant verksamhet som ger tillgdng till
samma information som den som erhdllits i en ledande
stillning i ett foretag utovas inom det vertikalt integre-
rade foretaget.

En medlemsstat har ritt att vilja fullstindigt atskilt
dgande pa sitt territorium. Om en medlemsstat har valt
fullstandigt atskilt dgande, har ett foretag inte rtt att vilja
alternativet med en oberoende systemansvarig eller en
oberoende systemansvarig for overforing. Foretag som
bedriver ndgot slags produktions- eller leveransverk-
samhet fir dessutom inte direkt eller indirekt utova
kontroll 6ver eller nigon rittighet gentemot en system-
ansvarig for overforingssystem fran en medlemsstat som
har valt fullstindigt atskilt dgande.

Det kommer enligt detta direktiv att finnas olika typer av
marknadsorganisation pd den inre marknaden for
naturgas. De dtgdrder som medlemsstaterna kan vidta for
att sdkerstilla lika villkor pd marknaden bor grunda sig
pa overordnade krav av allmint intresse. Samrdd bor ske
med kommissionen om dtgirdernas forenlighet med
fordraget och gemenskapslagstiftningen.

Nir en datskillnad genomfors, bor principen om
icke-diskriminering mellan den offentliga och den privata
sektorn respekteras. Darfor bor samma person, pd egen
hand eller tillsammans med ndgon annan, inte tillatas att,
i strid med det dtskilda dgandet eller med 16sningen med
en oberoende systemansvarig, utova kontroll 6ver eller
ndgon rittighet i friga om sammansittning av och rost-
ning eller beslutsfattande, i bide organ for systemansva-
riga for overforingssystem eller Gverforingssystem och
produktionsforetag eller gashandelsforetag. Under forut-
sdttning att medlemsstaten i friga kan visa att detta krav
uppfylls, bor vid atskilt dgande och 1osningen med en
oberoende systemansvarig tvd skilda offentliga organ
kunna kontrollera produktion och leverans & ena sidan
och 6verforing & den andra.

Effektiv dtskillnad mellan & ena sidan nitverksamhet
och & andra sidan leverans och produktion bér gilla i
hela gemenskapen, for bidde gemenskapsforetag och
icke-gemenskapsforetag. For att sikerstilla att & ena sidan
ndtverksamheten och & andra sidan leverans och produk-
tion i gemenskapen bedrivs oberoende av varandra, bor
tillsynsmyndigheterna  ges  befogenheter att  vigra
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certifiering av sddana systemansvariga for Overforings-
system som inte uppfyller bestimmelserna om &tskillnad.
For att sikerstilla att dessa bestimmelser tillimpas enhet-
ligt i hela gemenskapen bor tillsynsmyndigheterna ta
storsta mojliga hinsyn till kommissionens uppfattning,
ndr de fattar beslut om certifiering. For att ocksa saker-
stilla att gemenskapens internationella dtaganden respek-
teras bor kommissionen ha ritt att avge ett yttrande om
certifiering avseende 4garen till eller den systemansvarige
for ett overforingssystem som kontrolleras av en eller
flera personer fran tredjeldnder.

En tryggad energiforsorjning ar absolut nodvindig for
den allmidnna sikerheten och ar dirfor till sin natur
forknippad med en effektivt fungerande inre marknad for
naturgas. Gasforsorjningen till unionens invdnare kan
enbart ske genom ett nit. Fungerande gasmarknader, och
framfor allt de nit och andra tillgdngar som 4r f6rknip-
pade med gasforsorjningen, har en avgorande betydelse
for den allmdnna sikerheten, ekonomins konkurrenskraft
och for unionsmedborgarnas vilfird. Personer fran tredje-
linder bor darfor endast tillitas kontrollera ett Gverfo-
ringssystem eller en systemansvarig for Overforings-
system, om de uppfyller de krav péd effektiv atskillnad
som tillimpas inom gemenskapen. Utan att det paverkar
gemenskapens internationella dtaganden anser gemen-
skapen att sektorn for Overforingssystem for gas dr
mycket viktig for gemenskapen och att ytterligare skydds-
atgarder darfor behovs nar det giller att uppritthélla en
tryggad energiforsorjning till gemenskapen i syfte att
forhindra hot mot den allminna ordningen och den
allmidnna sikerheten i gemenskapen och unionsmedbor-
garnas vilfird. En trygg energiforsorjning till gemen-
skapen kraver i synnerhet en bedémning av nitdriftens
oberoende, nivin pd gemenskapens och enskilda
medlemsstaters beroende av energiforsérjning fran tredje-
linder samt av hur bade inhemsk och internationell
handel och energiinvesteringar hanteras i ett visst tredje-

land.

Forsorjningstryggheten  bor  ddrfor  bedémas mot
bakgrund av de faktiska omstindigheterna i varje enskilt
fall samt de rittigheter och skyldigheter som uppkommer
enligt internationell lagstiftning, sdrskilt de internationella
avtalen mellan gemenskapen och det berorda tredje-
landet. Kommissionen uppmanas att vid behov ligga
fram rekommendationer for férhandlingar om relevanta
avtal med tredjeldnder betriffande en trygg energiforsorj-
ning till gemenskapen, eller ta med de nodvindiga
frdgorna i andra forhandlingar med dessa tredjelander.

Det behovs ytterligare dtgdrder for att sikerstilla transpa-
renta och icke-diskriminerande tariffer for tilltrade till
transport. Tarifferna bor gilla alla anvindare av systemen,
utan diskriminering. Nar lagringsanldggningar, lagring av
gas i rorledningar eller stodtjanster opererar pa en till-
rackligt konkurrensutsatt marknad kan tilltride medges
pd grundval av transparenta och icke-diskriminerande
marknadsbaserade mekanismer.

(22)
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Det dr nddvindigt att se till att systemansvariga for
lagringssystemen 4r oberoende i syfte att forbittra tredje
parts tilltrade till lagringsanliggningar nir detta ir
tekniskt och/eller ekonomiskt nodvindigt for att de ska
kunna leverera till kunderna pa ett effektivt sitt. Det dr
ddrfor lampligt att lagringsanldggningar drivs genom juri-
diskt skilda enheter som har faktisk rdtt att fatta beslut
ndr det gller de tillgdngar som behovs for att underhalla,
driva och utveckla lagringsanldggningarna. Det 4r ocksd
nodvindigt att oka transparensen kring lagringskapacitet
som erbjuds tredje part genom att forpliktiga medlems-
staterna att faststilla och offentliggora en icke-diskrimine-
rande och tydlig ram som omfattar lampliga tillsyns-
former for lagringsanldggningar.

Kravet pa konfidentialitet for kommersiellt kénslig infor-
mation ar sarskilt viktigt nar det giller uppgifter av strate-
gisk karaktdr eller ndr det finns en enda anvindare av en
lagringsanldggning.

Icke-diskriminerande tilltrdde till distributionsnétet 4r
avgorande for tilltradet for kunder i &terforsiljarledet.
Utrymmet for diskriminering nidr det giller tredje parts
tilltrdde och investeringar dr dock mindre pa distribu-
tionsnivd 4n pad oOverforingsnivd, eftersom nitbegrins-
ningar och produktionsintressenas inflytande i allminhet
inte 4r sd betydande pd distributionsnivin som pa overfo-
ringsnivin. [ enlighet med direktiv 2003/55/EG blev
rattslig och funktionell atskillnad av systemansvariga for
distributionssystemet dessutom obligatorisk forst frdn
och med den 1 juli 2007 och dess effekter pd den inre
marknaden for naturgas har dnnu inte utvirderats. De
regler om rittslig och funktionell atskillnad som for
ndrvarande finns kan leda till effektiv dtskillnad forutsatt
att de definieras tydligare, genomfors ordentligt och dver-
vakas noggrant. For att skapa lika villkor i dterforsiljar-
ledet bor systemansvariga for distributionssystem 6ver-
vakas, sé att de hindras frén att dra fordel av sin vertikala
integration nér det giller konkurrensliget pd marknaden,
framfor allt  gentemot hushdllskunder och smé

icke-hushéallskunder.

For att undvika att smé systemansvariga for distributions-
system fir en oproportionerlig ekonomisk och adminis-
trativ. borda bor medlemsstaterna vid behov kunna
undanta sddana foretag fran krav pd rittslig atskillnad nar
det giller distributionen.

Genom direktiv 2003/55/EG infordes ett krav pd
medlemsstaterna  att  utse tillsynsmyndigheter med
sdrskilda befogenheter. Erfarenheterna visar dock att till-
synens effektivitet ofta himmas av att tillsynsmyndighe-
terna inte dr tillrdckligt sjalvstindiga gentemot staten, har
otillrdckliga befogenheter och for liten handlingsfrihet.
Dirfor uppmanade Europeiska rddet vid sitt mote i
Bryssel den 8-9 mars 2007 kommissionen att utarbeta
lagstiftningsforslag  for  ytterligare harmonisering av
medlemsstaternas  energitillsynsmyndigheters  befogen-
heter och forstarkning av deras oberoende. Det bor vara
mojligt for dessa nationella tillsynsmyndigheter att
omfatta bade el- och gassektorn.
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For att den inre marknaden for naturgas ska kunna
fungera korrekt behover energitillsynsmyndigheterna
kunna fatta beslut i alla relevanta tillsynsfragor, och de
madste ocksd vara fullstindigt oberoende av ovriga offent-
liga eller privata intressen. Detta hindrar inte domstols-
provning och  parlamentarisk  overvakning  enligt
medlemsstaternas konstitutionella ritt. Vidare fir inte den
nationella lagstiftarens godkidnnande av tillsynsmyndighe-
ternas budget utgora ett hinder for budgetmissig sjilv-
standighet.

For att sakerstilla effektivt marknadstilltride for alla
marknadsaktorer, inklusive nya aktorer, krdvs icke-diskri-
minerande balansmekanismer som avspeglar kostnaderna.
Detta bor uppnéds genom att man infor sdana transpa-
renta marknadsbaserade mekanismer for forsorjning och
inkop av gas som krivs for att uppfylla kraven pa balans.
De nationella tillsynsmyndigheterna bor arbeta aktivt for
att balanstarifferna ska vara icke-diskriminerande och
avspegla kostnaderna. Samtidigt bor limpliga incitament
tillhandahéllas for att balansera produktion och forbruk-
ning av gas och for att inte dventyra systemet.

De nationella tillsynsmyndigheterna bor kunna faststilla
eller godkinna tariffer eller berdkningsmetoder for tariffer
pa grundval av ett forslag frin den systemansvarige for
overforings- eller distributionssystemet eller LNG-anldgg-
ningar eller pd grundval av ett forslag som en system-
ansvarig och nitanvindarna kommit 6verens om. Vid
faststillandet eller godkdnnandet bor tillsynsmyndigheten
se till att overforings- eller distributionstarifferna ar
icke-diskriminerande och avspeglar kostnaderna och
samtidigt ta hansyn till de ldngsiktiga marginalkostnader
for ndten som gdr att undvika med hjilp av atgirder for
styrning av efterfragan.

Energitillsynsmyndigheterna bor ha befogenhet att fatta
bindande beslut avseende naturgasforetag och antingen
sjdlva besluta, eller foresld att en behorig domstol
beslutar, om effektiva, proportionella och avskrickande
sanktioner for naturgasforetag som inte fullgér sina skyl-
digheter. Energitillsynsmyndigheterna bor dven ges befo-
genhet att, oavsett tillimpningen av konkurrensbestim-
melserna, fatta beslut om limpliga dtgirder som framjar
den effektiva konkurrens som ar nodvindig for att den
inre marknaden for naturgas ska fungera korrekt.
Program for frigorande av gas dr en av mojliga dtgarder
for att frimja effektiv konkurrens och sikerstilla att
marknaden fungerar korrekt. Energitillsynsmyndigheterna
bor dven ges befogenheter att bidra till att sikerstilla en
hég standard pd allminnyttiga tjdnster som star i
samklang med kraven pd 6ppnande av marknaden, skydd
for utsatta kunder och ett verkligt effektivt konsument-
skydd. Dessa bestimmelser bor varken paverka kommis-
sionens befogenheter att tillimpa konkurrensreglerna,
inbegripet granskningen av foretagskoncentration med en
gemenskapsdimension, eller reglerna for den inre mark-
naden, sdsom den fria rorligheten for kapital.

(30)
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Det oberoende organ till vilket en part som berors av ett
beslut av en nationell tillsynsmyndighet har ritt att over-
klaga kan vara en domstol eller annan rittslig instans
med befogenhet att genomfora en rittslig provning.

Investeringar i viktig ny infrastruktur bor kraftigt priori-
teras, samtidigt som man ser till att den inre marknaden
for naturgas fungerar korrekt. For att forstirka de positiva
effekterna pd konkurrens och forsérjningstrygghet av
undantagna infrastrukturprojekt bor det goras en prov-
ning av marknadens intresse i projektets planeringsfas,
och samtidigt bor bestimmelserna for hantering av over-
belastning tillimpas. Om ett infrastrukturprojekt stricker
sig over mer dn en medlemsstats territorium bor byrdn
for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter, inrattad
genom Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr ...[2009 (') (nedan kallad byran), i sista hand behandla
ansokan om undantag i syfte att béttre beakta dess grins-
overskridande foljder och underlitta administrationen.
Med anledning av den exceptionella riskprofil som kénne-
tecknar genomférandet av de undantagna storre infra-
strukturprojekten, bor det ocksd vara mojligt att tillfalligt
bevilja foretag med leverantors- och produktionsintressen
partiella undantag fran bestimmelserna om Atskillnad for
projekten i friga. Med tanke pd fOrsorjningstryggheten
bor detta sdrskilt gilla nya rorledningar inom gemen-
skapen som transporterar gas frdn tredjelinder till
gemenskapen.

Den inre marknaden for naturgas har vissa brister nir det
giller likviditet och transparens, vilket hindrar effektiv
resursfordelning, riskgardering och etablering av nya
foretag pd marknaden. Fortroendet fér marknaden, dess
likviditet och antalet marknadsaktérer maste oka, och
dirfor maste tillsynen av foretag verksamma pad omrddet
for gasforsorjning stirkas. Sdana krav bor inte péaverka,
och bor vara forenliga med, befintlig gemenskapslagstift-
ning betriffande finansmarknaderna. Tillsynsmyndighe-
terna for energisektorn och for finansmarknaden behover
samarbeta for att gora det mojligt for varandra att fa en
overblick 6ver berorda marknader.

Innan kommissionen antar riktlinjer for kraven ndr det
giller bevarande av information, bor byrdn och Euro-
peiska virdepapperstillsynskommittén (EVTK) samrdda
och rdda kommissionen om innehéllet i dessa riktlinjer.
Byrdn och EVTK bor ocksd samarbeta for att ytterligare
utreda och ge rdd i frigan om huruvida transaktioner
med avtal om leverans av gas och gasderivat bor omfattas
av transparenskrav fore och/eller efter handel och i s fall
hur dessa krav bor utformas.

Av f6rsorjningstrygghetsskdl bor balansen mellan tillging
pd och efterfrigan av gas i varje enskild medlemsstat
bevakas, varefter en rapport bor utarbetas om situationen

() EUTL...
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i gemenskapen som helhet med hinsyn till sammanlidnk-
ningskapaciteten mellan omrdden. Denna oOvervakning
bor goras i tillrackligt god tid, s att limpliga tgdrder
hinner vidtas om forsorjningstryggheten dventyras. Det
faktum att nodvindig nitinfrastruktur, bland annat
sammanldnkningskapaciteten, anldggs och underhélls bor
bidra till en stabil gasforsorjning.

Medlemsstaterna bor, med beaktande av nodvindiga
kvalitetskriterier, se till att biogas och gas frin biomassa
eller andra typer av gas kan f icke-diskriminerande till-
tride till systemet under forutsittning att detta till-
trdde ar permanent forenligt med relevanta tekniska
bestimmelser och sikerhetsstandarder. Dessa bestim-
melser och standarder bor sakerstilla att det 4r tekniskt
mojligt att pa ett sikert sitt fora in dessa gaser i och
transportera dem genom systemet for naturgas och bor
dven omfatta deras kemiska egenskaper.

Medlemsstaterna  kommer ocksd i fortsittningen att
behova langsiktiga avtal for sin gasforsorjning, och
gashandelsforetagen bor kunna fortsitta att anvinda
sddana avtal sd linge de inte motverkar mdlsittningen
med detta direktiv och sd linge de ar forenliga med
fordraget och dess konkurrensregler. Det ar dirfor
nodvindigt att ta hinsyn till sddana avtal vid planering
av naturgasforetagens leverans- och transportkapacitet.

For att sdkerstilla att de allmannyttiga tjansterna i gemen-
skapen héller hog kvalitet bor medlemsstaterna regel-
bundet underritta kommissionen om alla dtgirder som
vidtagits for att uppnd malet med detta direktiv. Kommis-
sionen bor regelbundet offentliggora en rapport som
innehéller en analys av de nationella atgirder som vidta-
gits for att uppnd malsittningarna nir det giller allmin-
nyttiga tjanster samt en jimforelse av dtgardernas effekti-
vitet, i syfte att utfirda rekommendationer om vilka
nationella atgirder som bor vidtas for att de allmannyt-
tiga tjansterna ska halla hog kvalitet.

Medlemsstaterna bor ocksa se till att kunderna, nir de ar
anslutna till gassystemet, informeras om sina rittigheter
att fa tillgdng till gasforsorjning av en bestimd kvalitet till
rimliga priser. Atgdrder som vidtas av medlemsstaterna
for att skydda slutkonsumenten kan vara olika for
hushéllskunder och for sma och medelstora foretag.

Respekt f6r kraven ndr det giller allmannyttiga tjanster ar
ett grundliggande krav i detta direktiv, och det ar viktigt
att det i direktivet anges gemensamma minimikrav som
uppfylls av samtliga medlemsstater och som beaktar
maélen om konsumentskydd, forsorjningstrygghet, miljo-
skydd samt likvirdiga konkurrensnivder i samtliga
medlemsstater. Det dr viktigt att kraven nir det géller
allmannyttiga tjdnster kan tolkas pa nationell grund, med
beaktande av nationella omstindigheter om inte annat
foljer av gemenskapslagstiftningen.

(38)

(39)

(40)

(42)

(43)

(44)

De édtgirder som medlemsstaterna vidtar for att uppnd
maélen ndr det giller social och ekonomisk sammanhall-
ning fir bland annat omfatta lampliga ekonomiska stimu-
lansatgdrder, dar sd ar lampligt med hjilp av alla tillging-
liga nationella verktyg och gemenskapsverktyg. Dessa
verktyg far innefatta ansvarsmekanismer for att sikerstilla
nddvindiga investeringar.

Om de atgirder som medlemsstaterna vidtar for att full-
gora skyldigheten att tillhandahdlla allminnyttiga tjanster
kan definieras som statligt stod enligt artikel 87.1 i
fordraget 4r medlemsstaterna enligt artikel 88.3 i
fordraget skyldiga att underritta kommissionen om detta.

Kraven ndr det giller allminnyttiga tjdnster och de
gemensamma miniminormer som &r en f6ljd av dem
mdste starkas ytterligare for att alla kunder ska kunna
gynnas av konkurrensen. En viktig aspekt ndr det galler
att leverera till konsumenterna ar tillgdngen till forbruk-
ningsuppgifter, och konsumenterna maste ha tillgang till
sina uppgifter sd att de kan begdra in offerter frdn
konkurrenter pd grundval av dessa uppgifter. Konsumen-
terna bor dven ha ratt att fa ordentlig information om sin
energiforbrukning. Regelbunden information om energi-
kostnaderna kommer att uppmuntra till att spara energi,
eftersom konsumenterna direkt ser effekterna av investe-
ringar i energieffektivitet och dndrat beteende.

For att kunna bidra till forsorjningstryggheten i solidarisk
anda mellan medlemsstaterna, sirskilt i hidndelse av en
kris i energiférsorjningen, dr det viktigt att tillhandahélla
en ram for regionalt, solidariskt samarbete. Detta solida-
riska samarbete kan, om medlemsstaterna beslutar s3,
framst forlita sig pA marknadsbaserade mekanismer.

Medlemsstaterna  bor infor inrdttandet av en inre
marknad fO6r naturgas frimja integrationen av sina
inhemska marknader och samarbetet mellan systemope-
ratorer pd gemenskapsnivd och regional niva.

Tillsynsmyndigheterna bor ocksd forse marknaden med
information for att kommissionen ska kunna utéva sin
roll som observator och 6vervakare av den inre mark-
naden for naturgas och dess utveckling pd kort, medel-
lang och ling sikt, inklusive aspekter som tillgdng och
efterfrigan, infrastruktur for overforing och distribution,
gransoverskridande handel, investeringar, grossist- och
konsumentpriser, marknadens likviditet samt miljé- och
effektivitetsforbattringar.

Eftersom madlet for detta direktiv, nimligen att skapa en
fullstandigt fungerande inre marknad for naturgas, inte i
tillracklig utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna
och det dirfor bittre kan uppnds pd gemenskapsniva,
kan gemenskapen vidta tgirder i enlighet med subsidia-
ritetsprincipen i artikel 5 i fordraget. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gar detta
direktiv inte utover vad som dr nodvandigt for att uppnd
detta mal.
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(45)

(46)

(47)

(48)

(49)

Enligt Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr
...[2009 av den ... om villkor for tilltrade till naturgas-
overforingsniten () kan kommissionen anta riktlinjer i
syfte att uppnd den harmoniseringsgrad som kravs.
Sédana riktlinjer, som utgér bindande genomforandeat-
girder, dr, dven med avseende pa vissa bestimmelser i
detta direktiv, ett anvindbart hjilpmedel som snabbt kan
dndras om det skulle behovas.

De étgirder som 4r nodvindiga for att genomfora detta
direktiv bor antas i enlighet med ridets beslut
1999/468[EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden
som skall tillimpas vid utévandet av kommissionens
genomforandebefogenheter ().

Kommissionen bor sirskilt ges befogenhet att anta de
riktlinjer som krdvs for att den grad av harmonisering
ska kunna astadkommas som behovs for att syftet med
detta direktiv ska kunna uppnds. Eftersom dessa dtgirder
har en allmén rickvidd och avser att dndra icke visentliga
delar i detta direktiv genom att komplettera det med nya
icke visentliga delar, maste de antas i enlighet med det
foreskrivande forfarandet med kontroll i artikel 5a i
beslut 1999/468/EG.

I enlighet med punkt 34 i det interinstitutionella avtalet
om bittre lagstiftning () uppmuntras medlemsstaterna
att for egen del och i gemenskapens intresse uppritta
egna tabeller som sd vitt det 4r mojligt visar Gverensstim-
melsen mellan detta direktiv och inférlivandedtgirderna
samt att offentliggora dessa tabeller.

Med tanke pd omfattningen av dndringarna av direktiv
2003/55/EG ir det av tydlighets- och rationaliseringsskal
onskvirt att det gors en omarbetning av bestimmelserna
i fraga till en enda text i ett nytt direktiv.

Detta direktiv stir i Gverensstimmelse med de grundlig-
gande rittigheter och principer som erkdnns sarskilt i
Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittig-
heterna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE:

1.

KAPITEL 1
Syfte, tillimpningsomrdde och definitioner
Artikel 1
Syfte och tillimpningsomride

I detta direktiv faststills gemensamma regler for over-

foring, distribution, leverans och lagring av naturgas. Det inne-
haller regler om naturgassektorns organisation och funktion,
tilltrdde till marknaden och de kriterier och férfaranden som ska
tillimpas vid beviljande av tillstdnd for overforing, distribution,
leverans och lagring av naturgas samt drift av system.

() EUTL...
() EGTL184,17.7.1999,s.23.
() EUTC 321,31.12.2003,s. 1.

2.

De bestimmelser som faststills i detta direktiv for

naturgas, inbegripet kondenserad naturgas (LNG), ska dven gilla
biogas och gas frin biomassa eller andra typer av gas om det ar
tekniskt mojligt och sdkert att fora in dessa gaser i och transpor-
tera dem genom naturgassystemet.

Artikel 2

Definitioner

[ detta direktiv avses med

1.

naturgasforetag: varje fysisk eller juridisk person, med
undantag for slutforbrukare, som bedriver dtminstone en av
foljande verksamheter: produktion, overforing, distribution,
leverans, kop eller lagring av naturgas, inbegripet LNG, som
ansvarar for kommersiella och tekniska arbetsuppgifter
och/eller underhdll i samband med dessa verksamheter,

. tidigare led i rorledningsndtet: varje rorledning eller nit av

rorledningar som drivs och/eller byggs som en del av en
anldggning for olje- eller gasproduktion, eller som anvinds
for att 6verfora naturgas fran en eller flera sddana anldgg-
ningar till en bearbetningsanliggning eller terminal eller
slutlig landningsterminal vid kusten,

. Overforing: transport av naturgas genom ett nit av

hogtrycksrorledningar, som inte ingdr i ett tidigare led av
rorledningsndtet, for tillhandahéllande till kunder, men inte
leverans,

. systemansvarig for Gverforingssystemet: varje fysisk eller juridisk

person som bedriver overforingsverksamhet och som
ansvarar for drift och underhall och, vid behov, utbyggnad
av Overforingssystemet inom ett visst omrdde och, i
tillimpliga fall, dess sammanlidnkningar till andra system
och for att sikerstalla att systemet pa lang sikt kan uppfylla
rimliga krav pd gastransporter,

. distribution: transport av naturgas genom lokala eller regio-

nala rorledningsnit for tillhandahdllande till kunder, men
inte leverans,

. systemansvarig for distributionssystemet: varje fysisk eller juri-

disk person som bedriver distributionsverksamhet och som
ansvarar for drift och underhdll och, vid behov, utbyggnad
av distributionssystemet inom ett visst omrdde och, i
tillimpliga fall, dess sammanlidnkningar till andra system
och for att sikerstalla att systemet pa lang sikt kan uppfylla
rimliga krav pd gasdistribution,

. leverans eller handel: forsiljning, inbegripet aterforsdljning, av

naturgas, inbegripet LNG, till kunder,

. gashandelsforetag eller gashandlare: varje fysisk eller juridisk

person som bedriver leveransverksambhet,

. lagringsanldggning: en anliggning som anvinds for lagring

av naturgas och som 4gs och/eller drivs av ett naturgasf-
retag, inbegripet den del av en LNG-anliggning som
anvinds for lagring men undantaget den del som anvinds
for produktionsverksamhet, och undantaget anliggningar
som uteslutande ar forbehdllna systemansvariga for overfo-
ringssystemet nir de utfor sina uppgifter,
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10. systemansvarig for lagringssystemet: varje fysisk eller juridisk 22. anknutet foretag: ett foretag enligt betydelsen i artikel 41 i

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

person som bedriver lagringsverksamhet och som ansvarar
for driften av en lagringsanldggning,

LNG-anldggning: en terminal som anvinds for kondensering
av naturgas eller import, lossning och aterférgasning av
LNG, inklusive stodtjanster och den tillfdlliga lagring som
kravs for aterforgasningsprocessen och efterfoljande leve-
rans till overforingssystemet, men undantaget den del av en
LNG-anldggning som anvinds for lagring,

systemansvarig for en LNG-anldggning: varje fysisk eller juri-
disk person som dgnar sig dt kondensering av naturgas eller
import, lossning och &terforgasning av. LNG och som
ansvarar for driften av en LNG anliggning,

system: varje Overforingsndt, distributionsnit, LNG-anligg-
ning och/eller lagringsanldggning som 4gs och/eller drivs av
ett naturgasforetag, inbegripet lagring av gas i rorledning
och dess anliggningar for stodtjanster och sddana som
tillhor anknutna foretag och som 4r nodvindiga for att
erbjuda tillgéng till 6verforing, distribution och LNG,

stodtjanster: de tjanster som dr nodvindiga for tilltradet till
och driften av overforings- ochfeller distributionsnat
och/eller LNG-anldggningar och/eller lagringsanliggningar,
inklusive lastbalans och blandning, men undantaget anligg-
ningar som uteslutande ar forbehdllna systemansvariga for
overforingssystemet nar de utfor sina uppgifter,

lagring av gas i rorledning: lagring av gas genom kompression
i overforings- och distributionssystem for gas, men undan-
taget anldggningar som ir forbehdllna systemansvariga for
overforingssystemet nar de utfor sina uppgifter,

sammanldnkat system: ett antal system som har linkats
samman,

sammanldnkning: en Overforingsledning som passerar eller
stracker sig over en grians mellan tvd medlemsstater uteslu-
tande i syfte att koppla samman dessa medlemsstaters
nationella 6verforingssystem,

direktledning: en naturgasrorledning som kompletterar det
sammanldnkade systemet,

integrerat naturgasforetag: ett vertikalt eller horisontellt integ-
rerat foretag,

vertikalt integrerat foretag: ett naturgasforetag eller en grupp
av naturgasforetag dir samma person(er) direkt eller indi-
rekt har ritt att utova kontroll och dir det berorda foretaget
eller den berorda foretagsgruppen bedriver verksamhet
inom minst ett av omrddena overforing, distribution, LNG
eller lagring och minst ett av omrddena produktion eller
leverans av naturgas,

horisontellt integrerat foretag: ett foretag som bedriver verk-
samhet inom minst ett av omrddena produktion, over-
foring, distribution, leverans eller lagring av naturgas samt
en annan verksamhet utan anknytning till gas,

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

)

radets sjunde direktiv 83/349/EEG av den 13 juni 1983
grundat pé artikel 44.2 g (¥) i fordraget om sammanstilld
redovisning (') och/eller intresseforetag enligt betydelsen i
artikel 33.1 i samma direktiv och/eller foretag som tillhor
samma aktiedgare,

systemanvindare: varje fysisk eller juridisk person som leve-
rerar till eller fir leveranser frdn systemet,

kunder: grossister och slutforbrukare av naturgas samt natur-
gasforetag som koper naturgas,

hushdllskunder: kunder som koper naturgas for sin egen
hushéllsforbrukning,

icke-hushdllskunder: kunder som koéper naturgas som inte dr
avsedd for egen hushallsforbrukning,

slutforbrukare: kunder som koper naturgas for eget bruk,

berdttigade kunder: kunder som fritt kan vilja gashandlare i
den mening som avses i artikel 36,

grossister: varje fysisk eller juridisk person, med undantag
for systemansvariga for overforings- och distributionssys-
temet, som koper naturgas i syfte att dterforsilja den inom
eller utanfor det system i vilket personen ir etablerad,

langtidsplanering: naturgasforetags planering av leverans- och
transportkapacitet pd ldng sikt for att kunna tillmotesgd
efterfrigan pd naturgas i systemet, diversifiera killorna och
sikra leveranserna till kunderna,

framvixande marknad: en medlemsstat i vilken den forsta
kommersiella leveransen enligt det forsta langsiktiga avtalet
for naturgasleveranser genomfordes for kortare tid 4n tio ar
sedan,

tillforlitlighet: bade forsorjningstrygghet i frdga om naturgas
och teknisk sikerhet,

ny infrastruktur: en infrastruktur som inte fardigstillts senast
vid detta direktivs ikrafttridande.

avtal om leverans av gas: ett avtal om leverans av naturgas,
men som inte inbegriper ett gasderivat,

gasderivat: ett finansiellt instrument som anges i en av punk-
terna 5, 6 eller 7 i avsnitt C i bilaga I till Europaparlamen-
tets och rddets direktiv 2004/39/EG av den 21 april 2004
om marknader for finansiella instrument (%), och som avser
naturgas,

kontroll: rittigheter, avtal eller andra medel som, antingen
var for sig eller tillsammans och med hinsyn till alla
faktiska eller rittsliga forhallanden, ger mojlighet att utova
ett avgorande inflytande pé ett foretag, sirskilt genom

a) aganderitt eller nyttjanderatt till ett foretags samtliga till-
gangar eller till en del av dessa,

Titeln till direktiv 83/349/EEG har justerats med hansyn till omnumre-

ringen av artiklarna i fordraget om upprittandet av Europeiska gemen-
skapen, i enlighet med artikel 12 i Amsterdamfordraget. Ursprungligen
hinvisades det till artikel 54.3 g.

() EGTL193,18.7.1983,s. 1.
() EUTL 145, 30.4.2004,s. 1.
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b) rittigheter eller avtal som ger ett avgorande inflytande
pd sammansittningen av ett foretags organ och dessas
voteringar eller beslut.

KAPITEL II
Allminna regler for organisationen av sektorn
Artikel 3

Skyldighet att tillhandahélla allmidnnyttiga tjinster och
skyddet av kunderna

1. Medlemsstaterna ska, utan att det paverkar tillimpningen
av punkt 2, pd grundval av sin institutionella organisation och
med vederborlig hinsyn till subsidiaritetsprincipen, se till att
naturgasforetag drivs i enlighet med principerna i detta direktiv
for att uppnd en konkurrensutsatt, siker och miljomassigt
héllbar naturgasmarknad, och de far inte gora nigon diskrimine-
rande dtskillnad mellan dessa foretag nidr det giller rittigheter
eller skyldigheter.

2. Medlemsstaterna fir med beaktande fullt ut av tillimpliga
bestdimmelser i fordraget, sdrskilt artikel 86 i detta, for att tillgo-
dose det allminna ekonomiska intresset dligga foretag som
bedriver verksamhet inom gassektorn att tillhandahélla allmén-
nyttiga tjdnster, vilka kan avse tillforlitlighet, inbegripet f6rsorj-
ningstrygghet, leveransernas regelbundenhet, kvalitet och pris
samt miljoskydd, inbegripet energieffektivitet och klimatskydd.
Dessa daligganden ska vara klart definierade, transparenta,
icke-diskriminerande och kontrollerbara samt garantera att
naturgasforetag i gemenskapen kan nd ut till nationella konsu-
menter pd lika villkor. Nar det giller forsorjningstrygghet, styr-
ning av energieffektivitet och energiefterfrigan och for att
uppfylla de miljomél som avses i denna punkt fir medlemssta-
terna infora ldngtidsplanering, varvid hiansyn ska tas till att
tredje part kan komma att ansoka om tilltrade till systemet.

3. Medlemsstaterna ska vidta lampliga atgarder for att skydda
slutforbrukare och for att garantera ett starkt konsumentskydd,
och de ska sirskilt se till att utsatta kunder far tillrackligt skydd,
inbegripet limpliga atgdrder for att hjalpa dem att undvika att {3
sina leveranser avstingda. Medlemsstaterna fir hirvid vidta
lampliga atgirder for att skydda kunder i avligsna omrdden som
ar anslutna till gassystemet. Medlemsstaterna far utse en anvisad
gashandlare for kunder som ar anslutna till gasnitet. De ska
sikerstilla en hog konsumentskyddsnivd, sirskilt i form av
transparenta allminna avtalsvillkor, allmidn information och
mekanismer for tvistlosning. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att
berattigade kunder i praktiken kan byta till en ny gashandlare.
Atminstone nir det giller hushéllskunder ska dessa dtgirder
omfatta dem som anges i bilaga L.

4. Medlemsstaterna ska vidta lampliga dtgarder for att uppna
mélen for social och ekonomisk sammanhallning, miljoskydd,
diribland dven metoder for att bekdmpa klimatforandringar,
samt forsorjningstrygghet. Dessa dtgirder kan sirskilt omfatta
lampliga ekonomiska stimulansétgarder, dir sd ar lampligt med
hjalp av alla tillgdngliga nationella verktyg och gemenskaps-
verktyg, for underhdll och anliggning av nddvindig nitinfra-
struktur, inbegripet sammanlankningskapacitet.

5. Medlemsstaterna far besluta att inte tillimpa bestimmel-
serna i artikel 4 i frdga om distribution i den utstrickning som
tillimpningen av dessa rittsligt eller i praktiken skulle hindra
naturgasforetagen frdn att fullgora de forpliktelser som alagts
dem i det allminna ekonomiska intresset, och i den man som
handelns utveckling inte paverkas i en sddan utstrickning att det
skulle strida mot gemenskapens intressen. Gemenskapens
intressen omfattar bland annat konkurrens nir det giller beritti-
gade kunder i enlighet med detta direktiv och artikel 86 i
fordraget.

6. Medlemsstaterna ska ndr de genomfort direktivet infor-
mera kommissionen om vilka dtgarder som vidtagits for att full-
gora forpliktelserna att tillhandahdlla allminnyttiga tjanster,
inklusive konsument- och miljoskyddsdtgirder, och om atgir-
dernas eventuella inverkan pd nationell och internationell
konkurrens, oavsett om dtgdrderna kriver undantag frdn detta
direktiv eller ¢j. De ska direfter vartannat ar underritta kommis-
sionen om eventuella dndringar av dessa dtgirder, oavsett om
atgarderna kriver undantag fran direktivet eller ej.

Artikel 4

Tillstindsférfarande

1. Nar det krdvs tillstdnd (t.ex. licens, tillitelse, koncession,
samtycke eller godkdnnande) for uppforande eller drift av natur-
gasanliggningar, ska medlemsstaterna eller den behoriga
myndighet som de utser bevilja tillstdind att anldgga och/eller
driva sddana anldggningar, rorledningar och tillhorande utrust-
ning inom sitt territorium i enlighet med punkterna 2-4.
Medlemsstaterna eller av dem utsedd behorig myndighet fir
ocksd, pa samma villkor, bevilja tillstind att leverera naturgas
och bevilja tillstdnd for grossister.

2. Om medlemsstaterna har ett tillstindssystem ska de fast-
stilla objektiva och icke-diskriminerande kriterier, som ska
uppfyllas av foretag som anséker om tillstdnd for att anldgga
och/eller driva naturgasanldggningar eller som ansoker om till-
stdnd att leverera naturgas. De icke-diskriminerande kriterierna
och forfarandena for att bevilja tillstdnd ska offentliggoras.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att skilen for avslag pd
ansokan om tillstdnd i4r objektiva och icke-diskriminerande och
att de meddelas den sokande. Skilen for sidana avslag ska
meddelas kommissionen for kinnedom. Medlemsstaterna ska
infora ett forfarande som ger den sokande mojlighet att over-
klaga ett avslag.

4.  For att kunna utveckla omrdden som nyligen har bérjat bli
forsorjda, och for effektiv drift i allminhet och utan att det
paverkar tillimpningen av artikel 37, fir medlemsstaterna avsld
en ansokan om ytterligare tillstdnd att anldgga och driva rorled-
ningssystem for distribution inom ndgot visst omrdde efter det
att sidana ledningssystem har byggts eller foreslagits bli byggda
inom detta omrdde och om befintlig eller foreslagen kapacitet
inte 4r mattad.
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Artikel 5
Overvakning av forsérjningstryggheten

Medlemsstaterna ska se till att frdgor som ror forsorjnings-
trygghet Overvakas. Vid behov fir medlemsstaterna overldta
denna uppgift till de tillsynsmyndigheter som avses i artikel 44.1.
Denna overvakning ska i synnerhet omfatta balansen mellan till-
gang och efterfrigan pd den inhemska marknaden, forvintad
framtida efterfrdgan, ytterligare kapacitet som planeras eller
héller pd att anldggas, samt nitens kvalitet och underhallsnivd
samt dtgarder for att ticka efterfrdgetoppar och hantera brister i
leverans frin en eller flera gashandlares sida. De behoriga
myndigheterna ska senast den 31 juli varje dr offentliggéra en
rapport i vilken resultaten av 6vervakningen av dessa fragor och
de dtgdrder som vidtagits eller planerats ska anges; rapporten
ska drefter genast 6verldmnas till kommissionen.

Artikel 6
Regional solidaritet

1. For att sikerstilla forsorjningstryggheten pd den inre
marknaden for naturgas ska medlemsstaterna samarbeta i syfte
att fraimja regional och bilateral solidaritet.

2. Detta samarbete ska omfatta situationer som leder till eller
som pé kort sikt troligen kommer att leda till allvarliga avbrott i
leveranserna som paverkar en medlemsstat. Den ska innefatta

a) samordning av de nationella dtgérder for krissituationer som
nimns i artikel 8 i rddets direktiv 2004/67/EG av den
26 april 2004 om dtgirder for att sdkerstdlla en tryggad
naturgasforsorjning (),

b) identifiering och, vid behov, utveckling eller uppgradering av
sammanldnkningar av el- och naturgasnit,

¢) villkor och praktiska metoder f6r dmsesidigt stod.

3.  Kommissionen ska héillas informerad om sddant samar-
bete.

4. Kommissionen fir anta riktlinjer for regionalt samarbete i
en solidarisk anda. Dessa atgdrder, som avser att dndra icke
vasentliga delar i detta direktiv genom att komplettera det, ska
antas i enlighet med det foreskrivande forfarande med kontroll
som avses i artikel 50.3.

Artikel 7
Frimjande av regionalt samarbete

1. Medlemsstaterna ska samarbeta i syfte att integrera sina
inhemska marknader dtminstone pd regional nivd. Medlemssta-
terna ska i synnerhet frimja regionalt samarbete mellan de
systemansvariga for overforingssystemen och verka for att lagar
och foreskrifter dr konsekventa. Det geografiska omrdde som
omfattas av detta regionala samarbete ska omfatta samarbete
inom geografiska omrdden i enlighet med artikel 12.3 i foérord-
ning (EG) nr ...[2009. Detta samarbete fir omfatta andra
geografiska omrédden.

() EUTL 127, 29.4.2004,s.92.

2. Medlemsstaterna ska vid genomférandet av detta direktiv
se till att de systemansvariga for overforingssystemen har ett
eller flera integrerade system pd regional nivd som omfattar tvd
eller flera medlemsstater for kapacitetstilldelning och for
kontroll av sikerheten for nitet.

3. Om vertikalt integrerade systemansvariga for overforings-
systemen deltar i ett samriskforetag som bildats i syfte att
genomfora samarbetet, ska samriskforetaget uppritta och
genomfora en overvakningsplan med dtgirder som ska vidtas
for att forhindra diskriminerande och konkurrensbegrinsande
beteende. I Gvervakningsplanen ska det anges vilka specifika
skyldigheter de anstillda har for att uppfylla malet att utesluta
diskriminering och beteende som motverkar konkurrens. Planen
ska understillas byrdns godkdnnande. De Gvervakningsansvariga
hos de vertikalt integrerade systemansvariga for overforingssys-
temen ska oberoende av andra kontrollera att planen foljs.

Artikel 8
Tekniska regler

Medlemsstaterna ska se till att tekniska sikerhetskriterier defini-
eras och att det utarbetas och offentliggors tekniska regler, i
vilka de ldgsta tekniska konstruktions- och driftkraven for
anslutning till systemet av LNG-anliggningar, lagringsanligg-
ningar, andra 6verforings- eller distributionssystem och direkt-
ledningar faststills. Dessa tekniska regler ska sikerstilla att
systemen dr driftskompatibla, och de ska vara objektiva och
icke-diskriminerande. De ska anmadlas till kommissionen i
enlighet med artikel 8 i Europaparlamentets och rddets direktiv
98/34/EG av den 22 juni 1998 om ett informationsforfarande
betriffande tekniska standarder och foreskrifter och betriffande
foreskrifter for informationssamhillets tjanster ().

KAPITEL 11
Overfiring, lagring och LNG
Artikel 9

Atskillnad av 6verforingssystem och systemansvariga for
6verforingssystem (TSO)

1. Medlemsstaterna ska se till att foljande galler frdn och med
den ... (%):

a) Varje foretag som dger ett overforingssystem ska agera som
systemansvarig for overforingssystemet.

b) Samma person(er) fir inte

i) direkt eller indirekt utéva kontroll over ett foretag som
bedriver produktions- eller leveransverksamhet och direkt
eller indirekt utova kontroll 6ver eller ndgon rattighet
gentemot en systemansvarig for overforingssystem eller
ett overforingssystem, eller

() EGTL204,21.7.1998, 5. 37.
(*) Datumet for inforlivandet av detta direktiv plus ett ar, dvs. 30 manader
efter datumet for detta direktivs ikrafttradande.
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ii) direkt eller indirekt utova kontroll éver en systemansvarig
for overforingssystem eller Gver ett Gverforingssystem och
direkt eller indirekt utova kontroll 6ver eller ndgon
rittighet gentemot ett foretag som bedriver produktions-
eller leveransverksamhet,

¢) Samma person(er) far inte, for en systemansvarig for Gverfo-
ringssystem eller for ett overforingssystem, utse ledamoter till
styrelsen, tillsynsorganet eller organ som juridiskt foretrader
foretaget, och direkt eller indirekt ut6va kontroll over eller
ndgon rittighet gentemot ett foretag som bedriver produk-
tions- eller leveransverksamhet.

d) Samma person far inte vara ledamot i styrelsen, tillsynsor-
ganet eller organ som juridiskt foretrader foretaget for bade
ett foretag som bedriver produktions- eller leveransverk-
samhet och en systemansvarig for overforingssystem eller ett
overforingssystem.

2. De rittigheter som avses i punkt 1 b och ¢ ska i synnerhet
omfatta

a) rétten att rosta, eller

b) befogenheten att utse ledamater till styrelsen, tillsynsorganet
eller organ som juridiskt foretrider foretaget,

3. I punkt 1 b ska begreppet foretag som bedriver produktions-
eller leveransverksamhet omfatta det som avses med detta begrepp
i Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/.../EG av den ...
om gemensamma regler for den inre marknaden for el (!), och
termerna systemansvarig for overforingssystem och Gverforingssystem
omfatta systemansvarig for dverforingssystem och Gverforingssystem i
den mening som avses i direktiv 2009/.../EG,

4. Medlemsstaterna far bevilja undantag frén punkt 1 b och ¢
till och med den ... (*), under forutsittning att den systemansva-
rige for overforingssystemet inte ingdr i ett vertikalt integrerat
foretag.

5. Den skyldighet som avses i punkt 1 a ska anses vara full-
gjord dé tvd eller flera foretag som dger overforingssystem har
upprittat ett samriskforetag som for de berorda overforingssys-
temen fungerar som systemansvarig for 6verforingssystem i tvd
eller flera medlemsstater. Inget annat foretag far ingd i samrisk-
foretaget sdvida det inte har godkints som oberoende system-
ansvarig i enlighet med artikel 15 eller som en oberoende
systemansvarig for overforing i enlighet med kapitel IV.

6.  For tillimpning av denna artikel ska, om den person som
avses i punkt 1 b, ¢ och d dr medlemsstaten eller ett annat
offentligt organ, tvd separata offentliga organ som utdvar
kontroll over, & ena sidan, en systemansvarig for overforingssys-
temet eller Gver ett verforingssystem och, & andra sidan, 6ver
ett foretag som bedriver antigen produktions- eller leveransverk-
sambhet, inte anses vara samma person eller samma personer.

7. Medlemsstaterna ska se till att varken sddana kommersiellt
kidnsliga uppgifter som avses i artikel 16, och som

() EUTL...
(*) Datumet for inforlivandet av detta direktiv plus tva r, dvs. 42 manader
efter datumet for detta direktivs ikrafttridande.

innehas av en systemansvarig for 6verforingssystemet som har
ingdtt i ett vertikalt integrerat foretag, eller personal hos en
sddan systemansvarig for Overforingssystemet overfors till
foretag som bedriver produktions- eller leveransverksambhet.

8. Om overforingssystemet den ... (*¥) tillhor ett vertikalt
integrerat foretag, fir en medlemsstat besluta att inte tillimpa
punkt 1.

I sddant fall ska den berérda medlemsstaten antingen

a) utse en oberoende systemansvarig i enlighet med artikel 14,
eller

b) folja bestimmelserna i kapitel IV.

9. Om overforingssystemet den ... (**) tillh6r ett vertikalt
integrerat foretag, och det finns arrangemang som sdkerstaller
att den systemansvarige for overforingssystemet faktiskt ar mer
oberoende 4n vad som foreskrivs i bestimmelserna i kapitel IV,
far medlemsstaterna besluta att inte tillimpa punkt 1.

10.  Innan ett foretag godkidnns och utses till systemansvarig
for Gverforingssystem enligt punkt 9 i denna artikel, ska det
certifieras i enlighet med de forfaranden som foreskrivs i
artikel 10.4, 10.5 och 10.6 i detta direktiv och i artikel 3 i
forordning (EG) nr ...[2009, enligt vilken kommissionen ska
kontrollera att befintliga arrangemang klart sakerstiller ett mer
effektivt oberoende for den systemansvarige for Gverforingssys-
temet 4n bestimmelserna i kapitel IV.

11.  Vertikalt integrerade foretag som &ger ett Gverforings-
system fér inte i ndgot fall hindras fran att vidta dtgérder for att
uppfylla villkoren i punkt 1.

12.  Foretag som bedriver nigon av funktionerna produk-
tions- eller leveransverksamhet fir inte under nigra omstindig-
heter kunna direkt eller indirekt ta kontroll 6ver eller utova
ndgon rattighet gentemot systemansvariga for overforingssystem
med dtskild dgare i medlemsstater som tillimpar punkt 1.

Artikel 10

Utseende och certifiering av systemansvariga for
6verforingssystem (TSO)

1. Innan ett foretag godkdnns och utses till systemansvarig
for overforingssystem ska det certifieras enligt forfarandena i
punkterna 4, 5 och 6 i den hér artikeln och i artikel 3 i forord-
ning (EG) nr .../2009.

2. Ett foretag som dger ett overforingssystem och som av den
nationella tillsynsmyndigheten, till f6ljd av nedanstiende certi-
fieringsforfarande, intygas uppfylla kraven i artikel 9, ska av
medlemsstaterna godkdnnas och utses till systemansvarig for
overforingssystemet. Utndmningen av systemansvariga for over-
foringssystemet ska anmilas till kommissionen och offentlig-
goras i Europeiska unionens officiella tidning.

(**) Detta direktivs ikrafttridandedag.
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3. Systemansvariga for overforingssystemet ska till tillsyns-
myndigheten anmala planerade transaktioner som kan komma
att kriva en omprévning av huruvida de uppfyller kraven i
artikel 9.

4. Tillsynsmyndigheterna ska fortlopande kontrollera att de
systemansvariga for Overforingssystemet uppfyller kraven i
artikel 9. For att sakerstilla att kraven uppfylls ska de i foljande
fall inleda ett certifieringsforfarande:

a) Efter anmilan frin den systemansvarige for overforingssys-
temet i enlighet med punkt 3.

b) Pa eget initiativ dd de fir vetskap om att en planerad forind-
ring nér det gller rittigheter gentemot eller inflytande over
dgare av eller systemansvariga for overforingssystemet kan
leda till overtriadelse av artikel 9, eller da de har anledning att
misstdnka att en siddan overtrddelse kan ha skett.

¢) Efter en motiverad begéran fran kommissionen.

5. Tillsynsmyndigheterna ska fatta beslut om certifiering av
en systemansvarig for overforingssystemet inom fyra manader
fran den dag dd denne inkom med anmalan eller kommissionen
overlimnade sin begidran. Nir denna period har 16pt ut ska
certifieringen anses vara beviljad. Tillsynsmyndighetens uttryck-
liga eller underforstddda beslut ska borja gilla forst efter det att
det forfarande som avses i punkt 6 har fullféljts.

6.  Tillsynsmyndigheten ska utan drojsmél anmala det uttryck-
liga eller underforstddda beslutet om certifiering av en system-
ansvarig for Gverforingssystemet till kommissionen, och forse
kommissionen med alla relevanta uppgifter avseende detta
beslut. Kommissionen ska agera i enlighet med forfarandet i
artikel 3 i forordning (EG) nr ...[2009.

7. Tillsynsmyndigheterna och kommissionen har ritt att frin
systemansvariga for overforingssystem och foretag som bedriver
produktions- eller leveransverksamhet begira sddan information
som dr relevant for fullgorandet av deras skyldigheter enligt
denna artikel.

8.  Tillsynsmyndigheten och kommissionen ska behandla
kommersiellt kdnsliga uppgifter konfidentiellt.

Artikel 11
Certifiering i férhallande till tredjelinder

1. Om certifiering begirs av dgaren till eller den systemansva-
rige for ett overforingssystem som kontrolleras av en eller flera
personer fran tredjelinder, ska tillsynsmyndigheten underritta
kommissionen.

Tillsynsmyndigheten ska dven utan drojsmal underritta kommis-
sionen om eventuella omstandigheter som skulle leda till att en
eller flera personer fran tredjelinder far kontroll over ett overfo-
ringssystem eller en systemansvarig for 6verforingssystem.

2. De systemansvariga for verforingssystemet ska underritta
tillsynsmyndigheten om eventuella omstindigheter som skulle
leda till att en eller flera personer fran tredjelinder fir kontroll
over overforingssystemet eller den systemansvarige for overfo-
ringssystemet.

3. Tillsynsmyndigheten ska anta ett utkast till beslut om
certifiering av en systemansvarig for overforingssystemet inom
fyra ménader efter anmilan frén den systemansvarige for 6verfo-
ringssystemet. Tillsynsmyndigheten ska vigra certifiering om det
inte visas

a) att den ber6rda enheten uppfyller kraven i artikel 9, och

b) for tillsynsmyndigheten eller annan behérig myndighet som
utsetts av medlemsstaten, att ett beviljande av certifiering inte
kommer att dventyra en trygg energiforsorjning i medlems-
staten och gemenskapen. Nir denna frga beaktas ska till-
synsmyndigheten eller annan behérig utsedd myndighet ta
hinsyn till

i) gemenskapens rittigheter och skyldigheter med avseende
pd dessa tredjelander enligt internationell ritt, inbegripet
avtal med ett eller flera tredjelinder som gemenskapen ar
part i och som ror trygg energiforsorjning,

ii) medlemsstatens rittigheter och skyldigheter med avse-
ende pa dessa tredjeldnder, enligt avtal som ingatts med
tredjelinderna i den mdn avtalen Gverensstimmer med
gemenskapslagstiftningen, och

i) andra specifika omstindigheter och forhdllanden i fallet
och i det berorda tredjelandet.

4. Tillsynsmyndigheten ska utan drojsmal anmala beslutet till
kommissionen, tillsammans med all relevant information betrif-
fande beslutet.

5.  Medlemsstaterna ska se till att tillsynsmyndigheten
och/eller den utsedda behoriga myndighet som avses i punkt 3 b,
innan tillsynsmyndigheten antar ett beslut om certifiering, begir
ett yttrande frdn kommissionen om huruvida

a) den berorda enheten uppfyller kraven i artikel 9, och

b) ett beviljande av certifiering kan dventyra en trygg energifor-
sorjning till gemenskapen.

6. Kommissionen ska behandla den begiran som avses i
punkt 5 sd snart den har mottagits. Inom tvd ménader efter det
att begdran har mottagits ska kommissionen avge sitt yttrande
till den nationella tillsynsmyndigheten eller, om begdran kommit
fran den utsedda behoriga myndigheten, till den myndigheten.

Nir kommissionen utarbetar sitt yttrande kan den begira in
synpunkter frn byran, berérd medlemsstat och berorda parter.
ett sddant fall ska tvdmdnadersperioden forlingas med tvd
ménader.

Om kommissionen inte har avgett ndgot yttrande inom den
period som avses i forsta och andra styckena ska den inte anses
ha ndgra invindningar mot tillsynsmyndighetens beslut.

7. Nar kommissionen bedomer huruvida den kontroll som
utévas av en eller flera personer frin tredjelinder kommer att
dventyra en trygg energiforsorjning till gemenskapen, ska den
beakta

a) de sirskilda omstindigheterna i fallet och i det berorda tred-
jelandet, samt
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b) gemenskapens rittigheter och skyldigheter med avseende pé
det tredjelandet enligt internationell ritt, inbegripet avtal
med ett eller flera tredjelinder som gemenskapen ar part i
och som ror en trygg energiforsorjning.

8. Den nationella tillsynsmyndigheten ska anta sitt slutliga
beslut om certifieringen inom tvd manader efter utgdngen av
den period som avses i punkt 6. Nir den nationella tillsynsmyn-
digheten antar sitt slutliga beslut ska den ta storsta hinsyn till
kommissionens yttrande. I varje fall ska medlemsstaterna ha ritt
att vdgra certifiering ndr beviljande av certifiering dventyrar en
trygg energiforsorjning i medlemsstaten. Nar en medlemsstat
har utsett en annan behdrig myndighet for att bedéma punkt 3 b,
kan medlemsstaten kriva att den nationella tillsynsmyndigheten
antar sitt slutliga beslut i 6verensstimmelse med den behoriga
myndighetens bedomning. Den nationella tillsynsmyndighetens
slutliga beslut och kommissionens yttrande ska offentliggoras
tillsammans.

9.  Inget i denna artikel ska pdverka medlemsstaternas ritt att,
i oOverensstimmelse med gemenskapslagstiftningen, utova
inhemsk rittslig kontroll for att skydda legitima intressen som
r6r allmén sikerhet.

10.  Kommissionen kan anta riktlinjer dir detaljer anges for
forfarandet vid tillimpningen av denna artikel. Dessa atgirder,
som avser att dndra icke visentliga delar i detta direktiv genom
att komplettera det, ska antas i enlighet med det foreskrivande
forfarande med kontroll som avses i artikel 50.3.

11. Denna artikel, med undantag av punkt 3 a, ska ocksd
tillimpas pa medlemsstater som omfattas av ett undantag enligt
artikel 48.

Artikel 12

Utseende av systemansvariga for lagringssystem och
LNG-anliggningar

Medlemsstaterna ska, for en tid som de sjilva bestimmer med
beaktande av effektivitet och ekonomisk balans, utse eller aligga
de naturgasforetag som dger lagringssystem eller LNG-anldgg-
ningar att utse en eller flera systemansvariga for lagringssystem
och LNG-anldggningar.

Artikel 13

Uppgifter som dligger de systemansvariga for 6verforings-,
lagrings- och LNG-anliggningar

1. Den som dr systemansvarig for overforings-, lagrings-
och/eller LNG-anldggningar

a) ska pd affirsmissiga villkor och med vederborlig hinsyn till
miljon driva, underhdlla och utveckla sikra, tillforlitliga och
effektiva overforings-, lagrings- och/eller LNG-anldggningar,

b) fir inte diskriminera systemanvindare eller kategorier av
systemanvindare, i synnerhet inte till forman for anknutna
foretag,

c) ska forse ovriga systemansvariga for overforings-, lagrings-
och/eller distributionssystem och/eller systemansvariga for en
LNG-anldggning med den information som behovs for att
sikerstdlla att transport och lagring av naturgas kan ske pa
ett sitt som dr forenligt med siker och effektiv drift av det
sammanldnkade systemet,

d) ska forse systemanvindarna med den information de behover
for effektivt tilltrade till systemet.

2. De regler om balans av gasoverforingssystemet som fast-
stills av de systemansvariga for overforingssystemen ska vara
objektiva, transparenta och icke-diskriminerande, vilket dven ska
gilla for reglerna om de avgifter som tas ut av systemanvin-
darna for utnyttjande av de systemansvarigas nit for obalanser i
energitillforseln. Villkor och bestimmelser, inklusive regler och
tariffer, for systemansvarigas tillhandahdllande av sddana tjanster
ska faststillas pd ett icke-diskriminerande sitt som avspeglar de
verkliga kostnaderna enligt en metod som ir forenlig med
artikel 40.6 och ska offentliggoras.

3. Medlemsstaterna fir begdra att den systemansvarige for
overforingssystemet uppfyller vissa minimikrav i friga om
underhdll och utbyggnad av &verforingssystemet, inbegripet
sammanldnkningskapaciteten.

4.  Systemansvariga for Overforingssystem ska anskaffa den
energi de behover for att kunna utfora sin verksamhet pé ett
transparent, icke-diskriminerande och marknadsorienterat sitt.

Artikel 14
Oberoende systemansvariga (ISO)

1.  Om overforingssystemet tillhor ett vertikalt integrerat
foretag den ... (*) fir medlemsstaterna besluta att inte tillimpa
artikel 9.1 och utse en oberoende systemansvarig (ISO) pé
forslag av overforingssystemets dgare (TSOW). En sddan utndm-
ning ska godkinnas av kommissionen.

2. Medlemsstaten far endast godkdnna och utse en oberoende
systemansvarig om foljande villkor dr uppfyllda:

a) Den sokande har visat att den uppfyller kraven i artikel 9.1 b,
c och d.

b) Den sokande har visat att den forfogar Gver nodvindiga
ekonomiska, tekniska, fysiska och ménskliga resurser for att
utfora sina uppgifter enligt artikel 13.

¢) Den sokande forbinder sig att genomféra en tiodrig
nitutvecklingsplan, som 6vervakas av tillsynsmyndigheten.

(*) Detta direktivs ikrafttridandedag.
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d) Overforingssystemets 4gare har uppvisat formiga att fullgora
sina skyldigheter enligt punkt 5. For detta dndamal ska
dgaren tillhandahalla samtliga utkast till avtal med det
sokande foretaget och 6vriga relevanta enheter.

e) Den sokande har visat formdga att fullgora sina skyldigheter
enligt forordning (EG) nr ...[2009, inbegripet samarbete
mellan systemansvariga for overforingssystem pd europeisk
och regional niva.

3. Foretag som av tillsynsmyndigheten intygas uppfylla vill-
koren i artikel 11 och artikel 14.2 ska av medlemsstaterna
godkinnas och utnidmnas till oberoende systemansvariga. Certi-
fieringsforfarandet i antingen artikel 10 i detta direktiv och i
artikel 3 i forordning (EG) nr ...[2009 eller i artikel 11 i detta
direktiv ska tillimpas.

4. Varje oberoende systemansvarig ska ansvara for att bevilja
och forvalta tredje parts tilltrade, inbegripet inkasseringen av till-
trades- och overbelastningsavgifter, och for att driva, underhalla
och utveckla Gverforingssystemet, samt for att sikerstilla att
systemet pa ling sikt kan uppfylla rimliga krav genom investe-
ringsplanering. Vid utvecklingen av 6verforingssystemet ska den
oberoende systemansvarige ansvara for planering (inbegripet till-
standsforfarande), uppforande och idriftsittning av den nya
infrastrukturen. I detta syfte ska den oberoende systemansvarige
agera som systemansvarig for overforingssystemet i enlighet
med detta kapitel. Overforingssystemets 4gare ska inte ansvara
for att bevilja och forvalta tredje parts tilltride eller for investe-
ringsplanering.

5. Om en oberoende systemansvarig har utsetts ska 6verfo-
ringssystemets dgare fullgora foljande skyldigheter:

a) Tillhandahélla den oberoende systemansvarige det samarbete
och stod som krivs for att denne ska kunna utfora sina
uppgifter, i synnerhet all relevant information.

b) Finansiera de investeringar som den oberoende systemansva-
rige har beslutat om och som godkints av tillsynsmyndig-
heten, eller medge att finansieringen goérs av ndgon berord
part, inklusive den oberoende systemansvarige. Finansierings-
metoden ska godkdnnas av tillsynsmyndigheten. Tillsynsmyn-
digheten ska, innan beslut om godkinnande fattas, samrdda
med overforingssystemets dgare och andra berorda parter.

) Std for skadestdndsansvar i anslutning till nattillgdngarna,
med undantag av den del av ansvaret som avser den
oberoende systemansvariges uppgifter.

d) Ge garantier for att underlitta finansieringen av en
utbyggnad av nitet, med undantag av sddana investeringar
ddr dgaren, i enlighet med led b, har medgett att finansie-
ringen gors av nigon berord part, inklusive den oberoende
systemansvarige.

6.  Den berorda nationella konkurrensmyndigheten ska i nira
samverkan med tillsynsmyndigheten ges alla relevanta befogen-
heter for att pa ett effektivt sdtt kunna overvaka att dgaren av
overforingssystemet fullgor sina skyldigheter enligt punkt 5.

Artikel 15

Atskillnad av igare till overforingssystem (TSOW) och
systemansvariga for lagringssystem

1. Om en oberoende systemansvarig har utsetts ska dgare till
overforingssystem och systemansvariga for lagersystem som
ingdr i vertikalt integrerade foretag vara oberoende av annan
verksamhet som inte ror Gverforing, distribution och lagring,
dtminstone ndr det giller juridisk form, organisation och
beslutsfattande.

Denna artikel ska endast gilla lagringsanliggningar som ar
tekniskt och/eller ekonomiskt nddvindiga for ett effektivt till-
tride till systemet for leverans till kunderna i enlighet med
artikel 32.

2. For att sikerstilla att den dgare till overforingssystem och
den systemansvarige for lagringssystemet som avses i punkt 1 ar
oberoende ska foljande minimikriterier galla:

a) De personer som ansvarar for ledningen av dgaren till dverfo-
ringssystemet och den systemansvarige for lagringssystemet
far inte ingd i foretagsstrukturer i det integrerade naturgasfo-
retag som direkt eller indirekt ansvarar for den dagliga
driften nér det géller produktion eller leverans av naturgas.

b) Lampliga atgirder ska vidtas for att se till att de yrkesmissiga
intressena hos de personer som ansvarar for ledningen av
dgaren till 6verforingssystemet och den systemansvarige for
lagringssystemet beaktas pa ett sitt som sikerstiller att dessa
personer kan agera sjdlvstiandigt.

¢) Den systemansvarige for lagringssystemet ska ha faktisk
beslutanderitt, oberoende av det integrerade naturgasfore-
taget, ndr det giller de tillgdngar som behovs for drift, under-
hall och utveckling av lagringsanldggningar. Detta ska inte
hindra forekomsten av limpliga samordningssystem for att
sikerstilla ett skydd for moderbolagets ekonomiska och
forvaltningsmassiga Overvakningsrittigheter nir det giller
avkastningen pa tillgingar, som regleras indirekt i enlighet
med artikel 40.6, i ett dotterbolag. Detta ska sirskilt gora det
mojligt for moderbolaget att godkdnna den drliga finansie-
ringsplan eller det motsvarande instrument som upprittas av
den systemansvarige for lagringssystemet och att faststilla
overgripande granser for dess dotterbolags skuldsittnings-
nivd. Det ska inte vara tillitet for moderbolaget att ge
instruktioner for den dagliga driften eller om enskilda beslut
betriffande uppforande eller uppgradering av lagringsanligg-
ningar, sd linge dessa beslut inte overskrider villkoren i den
godkinda finansieringsplanen eller motsvarande instrument.

d) Agaren till dverforingssystemet och den systemansvarige for
lagringssystemet ska uppritta en overvakningsplan, dir det
anges vilka dtgirder som vidtagits for att motverka diskrimi-
nerande beteende, och se till att planen foljs. I 6vervaknings-
planen ska det anges vilka specifika skyldigheter de anstillda
har for att uppfylla detta mél. Den person eller det organ
som ansvarar for att 6vervakningsplanen f6ljs ska till tillsyns-
myndigheten ldmna en arlig rapport, som ska offentliggoras,
om de dtgirder som vidtagits.
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3. Kommissionen far utfirda riktlinjer for att sikerstdlla att
overforingssystemets dgare och den systemansvarige for
lagringssystemet i alla avseenden uppfyller punkt 2 i denna
artikel. Dessa dtgdrder, som avser att dndra icke visentliga delar
i detta direktiv genom att komplettera det, ska antas i enlighet
med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i
artikel 50.3.

Artikel 16

Konfidentiell behandling nir det giller systemansvariga for
overforingssystem (TSO) och dgare till 6verfoéringssystem
(TSOW)

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 29 eller
ndgon annan lagstadgad skyldighet att limna uppgifter, ska varje
systemansvarig for och &gare till 6verforings-, och lagrings-
system eller LNG-anliggningar behandla kommersiellt kinsliga
uppgifter som erhdlls i verksamheten konfidentiellt, och
forhindra att sidana uppgifter om den egna verksamheten som
kan vara kommersiellt fordelaktiga rojs pd ett diskriminerande
sitt. Den ska i synnerhet inte rdja kommersiellt kénsliga
uppgifter for Gvriga delar av foretaget sdvida inte detta ar
nodvandigt for att genomfora en affrstransaktion. For att efter-
levnaden av reglerna om &tskillnad av information ska kunna
sikerstillas, ska medlemsstaterna sdkerstilla att overforingssys-
temets dgare, inklusive i fall av en systemansvarig med kombi-
nerat ansvar, den systemansvarige for distributionssystemet, och
ovriga delar av foretaget inte heller utnyttjar gemensamma funk-
tioner, t.ex. ingen gemensam juridisk avdelning, med undantag
for rent administrativa funktioner eller IT-funktioner.

2. Systemansvariga for Gverforings- och lagringssystem
och/eller LNG-anldggningar fir inte, i samband med anknutna
foretags forsiljning eller kop av naturgas, missbruka kommer-
siellt kinsliga uppgifter som erhéllits frn tredje part i samband
med tillhandahallande av eller forhandlingar om tilltrade till
systemet.

KAPITEL IV
Oberoende systemansvariga for éverforing (ITO)
Artikel 17
Tillgingar, utrustning, personal och identitet

1. Den oberoende systemansvarige for overforing ska vara
utrustad med alla de ménskliga, tekniska, fysiska och ekono-
miska resurser som ar nodvandiga for att fullgora sina skyldig-
heter enligt detta direktiv och bedriva gasoverforingsverksamhet,
sérskilt foljande:

a) Tillgdngar som 4r nodvindiga for gasoverforingsverksam-
heten, bla. overforingssystemet, ska dgas av den oberoende
systemansvarige for overforing.

b) Personal som ir nodvindig for gasoverforingsverksamheten,
bla. for utférande av alla verksamhetsuppgifter, ska vara
anstilld hos den oberoende systemansvarige for overforing.

¢) Inhyrning av personal och tillhandahéllande av tjanster till
och fran andra delar av det vertikalt integrerade foretaget ska
vara forbjudet. Detta ska dock inte hindra den oberoende
systemansvarige for 6verforing fran att tillhandahélla tjanster
till det vertikalt integrerade foretaget under forutsittning att

i) tillhandahéllandet av dessa tjdnster inte diskriminerar
systemanvindarna, dr tillgingliga for samtliga system-
anvindare pd samma villkor och inte inskranker, sned-
vrider eller forhindrar konkurrensen avseende produktion
eller leverans, och

ii) villkoren for tillhandahéllandet av tjinsterna har godkants
av tillsynsmyndigheten.

d) Utan att det paverkar tillimpningen av tillsynsorganets beslut
enligt artikel 20, ska tillrickliga ekonomiska resurser for
framtida investeringsprojekt ochfeller for ersittande av
befintliga tillgdngar goras tillgingliga for den oberoende
systemansvarige for overforing i god tid av det vertikalt
integrerade foretaget efter en vederborlig begiran frin den
oberoende systemansvarige for 6verforing.

2. Gasoverforingsverksamheten ska atminstone omfatta
foljande uppgifter utover dem som anges i artikel 13:

a) Foretrdda den oberoende systemansvarige for overforing och
hélla kontakt med tredje parter och tillsynsmyndigheter.

b) Foretrdda den systemansvarige for Gverforingssystemet inom
det europeiska nitverket av systemansvariga for overforings-
system for gas (nedan kallat Entso for gas).

(e
~

Bevilja och forvalta tredje parts tilltrade pd ett icke-diskrimi-
nerande sitt mellan systemanvindare eller kategorier av
systemanvandare.

&

Uppbira alla avgifter som hdrror frin overforingssystemet,
bla. avgifter for tilltrade, balansavgifter for stodtjinster, t.ex.
gasbehandling, inkop av tjanster (balanskostnader, kompensa-
tion for energiforluster).

e) Utfora drift, underhdll och utveckling av ett sikert, effektivt
och ekonomiskt Gverféringssystem.

f) Planera investeringar for att se till att systemet pa ldng sikt
kan tillgodose en rimlig efterfrigan och garantera sikra leve-
ranser.

@) Inritta lampliga samriskforetag, bla. med en eller flera
systemansvariga for Gverforingssystem, gasborser och andra
relevanta aktorer, for att soka nd malen att vidareutveckla
regionala marknader eller underlatta liberaliseringen.

h) Tillhandahélla alla typer av foretagstjinster, bla. juridiska
tjanster, redovisnings- och it-tjanster.

3. Oberoende systemansvariga for overforing ska organisera
sig 1 den juridiska formen av ett aktiebolag enligt artikel 1 i
radets direktiv 68/151/EEG (V).

(") Rédets forsta direktiv 68/151/EEG av den 9 mars 1968 om samordning
av de skyddsdtgérder som kravs i medlemsstaterna av de i artikel 58
andra stycket i fordraget avsedda bolagen i bolagsménnens och tredje
mans intressen, i syfte att gora skyddsatgirderna likvirdiga inom
gemenskapen (EGTL 65, 14.3.1968, s. 8).
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4. Den oberoende systemansvarige for overforing far inte i
foretagsprofil, kommunikationer, firmamarke och lokaler skapa
forvirring i friga om den separata identiteten av det vertikalt
integrerade foretaget eller ndgon del dirav.

5.  Den oberoende systemansvarige for overforing fir inte
dela it-system eller it-utrustning, fysiska lokaler och sikerhets-
system for dtkomst med ndgon del av det vertikalt integrerade
foretaget, och inte heller anvinda samma konsulter eller externa
entreprendrer for it-system eller it-utrustning och sikerhets-
system for atkomst.

6.  De oberoende systemansvariga for 6verforings rikenskaper
ska revideras av en annan revisor 4n den som reviderar det verti-
kalt integrerade foretaget, eller ngon del av detta.

Artikel 18

Oberoende for den oberoende systemansvarige for
overforing

1. Utan att det paverkar de beslut som fattas av tillsynsor-
ganet enligt artikel 20 ska den oberoende systemansvarige for
overforing ha

a) faktisk beslutanderitt, oberoende av det vertikalt integrerade
foretaget, nir det galler de tillgdngar som 4r nodvindiga for
att driva, underhdlla eller utveckla nitet,

b) befogenhet att anskaffa medel pd kapitalmarknaden, sarskilt
genom lan och kapitalokning.

2. Den oberoende systemansvarige for overforing ska alltid
agera sd att det sikerstills att det finns tillrdckliga resurser for
att bedriva overforingsverksamheten korrekt och effektivt samt
for att utveckla och uppritthélla ett effektivt, sikert och ekono-
miskt overforingssystem.

3. Det vertikalt integrerade foretagets dotterbolag som
bedriver produktions- eller leveransverksamhet far inte direkt
eller indirekt inneha aktier i den oberoende systemansvarige for
overforing. Den oberoende systemansvarige for overforing far
varken direkt eller indirekt 4ga aktier i ndgot av det vertikalt
integrerade foretagets dotterbolag som bedriver produktions-
eller leveransverksamhet eller erhalla aktieutdelningar eller andra
ekonomiska forméner fran sddana dotterbolag.

4. Den oberoende systemansvarige for overforings overgri-
pande foretagsledningsstruktur och foretagsform ska sikerstilla
ett effektivt oberoende for den oberoende systemansvarige for
overforing i enlighet med detta kapitel. Det vertikalt integrerade
foretaget far inte direkt eller indirekt bestimma den oberoende
systemansvarige for Gverforings konkurrensbeteende i forhl-
lande till den oberoende systemansvarige for overforings dagliga
verksamhet och nitforvaltning, eller i forhéllande till den verk-
samhet som 4r nodvindig for att utarbeta den tiodriga nit-
utvecklingsplanen enligt artikel 22.

5.  Nir oberoende systemansvariga for Overforingssystem
fullgor sina uppgifter enligt artiklarna 13 och 17.2 i detta
direktiv och foljer artiklarna 13.1, 14.1 a, 16.2, 16.3, 16.5, 18.6

och 21.1 i férordning (EG) nr ...[2009 fir de inte diskriminera
olika personer eller enheter och fir inte inskrinka, snedvrida
eller forhindra konkurrens i produktions- eller leveransverk-
samhet.

6.  Alla kommersiella och ekonomiska forbindelser mellan det
vertikalt integrerade foretaget och den oberoende systemansva-
rige for Gverforing, bla. lan frén den oberoende systemansvarige
for overforing till det vertikalt integrerade foretaget, ska ske pé
marknadsvillkor. Den oberoende systemansvarige for 6verforing
ska noggrant notera sidana kommersiella och ekonomiska
forbindelser och gora dem tillgingliga for tillsynsmyndigheten
pa dennas begéran.

7. Den oberoende systemansvarige for overforing ska fore-
lagga for tillsynsmyndighetens godkinnande alla kommersiella
och ekonomiska avtal med det vertikalt integrerade foretaget.

8. Den oberoende systemansvarige for overforing ska infor-
mera tillsynsmyndigheten om de ekonomiska resurser som avses
i artikel 17.1 d och som finns tillgdngliga for framtida investe-
ringsprojekt och/eller for att ersitta befintliga tillgangar.

9.  Det vertikalt integrerade foretaget ska avstd frdn alla hand-
lingar som forsvarar for eller hindrar den oberoende system-
ansvarige for overforing fran att fullgora sina skyldigheter enligt
detta kapitel och fér inte kriva att den oberoende systemansva-
rige for Gverforing ska begira tillstdnd fran det vertikalt integre-
rade foretaget for att fullgora dessa skyldigheter.

10.  Ett foretag som har certifierats av tillsynsmyndigheten att
det uppfyller kraven i detta kapitel ska godkinnas och utses till
oberoende systemansvarig for Overforing av den berorda
medlemsstaten. Certifieringsforfarandet i antingen artikel 10 i
detta direktiv och i artikel 3 i férordning (EG) nr ...[2009 eller i
artikel 11 i detta direktiv ska tillimpas.

Artikel 19

Oberoende for den oberoende systemansvarige for
overforings personal och foretagsledning

1. Beslut om utnimning, forldngning, arbetsvillkor, bl.a. 16ner
och uppsidgning av personer med ansvar for foretagsledning
och/eller ledamoter av den oberoende systemansvarige for over-
forings administrativa organ, ska fattas av den oberoende
systemansvarige for oOverforings tillsynsorgan, som utsetts i
enlighet med artikel 20.

2. Identiteten hos och de villkor som reglerar tjansteperioden,
dess varaktighet och uppsigningen for personer som utndmnts
av tillsynsorganet for utnimning eller forlingning sdsom
personer med ansvar for verkstillande ledning och/eller leda-
moter av den oberoende systemansvarige for overforings admi-
nistrativa organ samt skilen till varje beslut att avsluta en sddan
tjdnsteperiod ska meddelas tillsynsmyndigheten. Dessa villkor
och beslut som avses punkt 1 ska endast vara bindande om till-
synsmyndigheten inom en treveckorsperiod efter underrittelsen
inte har gjort ndgra invindningar.
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Tillsynsmyndigheten fir géra invindningar mot de beslut som
avses i punkt 1

a) om den hyser tvivel pd det yrkesmissiga oberoendet hos en
utsedd person som ansvarar for foretagsledningen och/eller
ir ledamot av ndgot administrativt organ, eller

b) om den, vid ett fortida avbrytande av tjansteperioden, hyser
tvivel om det berittigade i ett sddant fortida avbrytande.

3. Ingen yrkesmissig position eller affirsforbindelse och inget
yrkesmissigt ansvar eller intresse, vare sig direkt eller indirekt, i
eller med det vertikalt integrerade foretaget eller ndgon del av
detta, eller med ndgon annan majoritetsaktiedgare dn den
oberoende systemansvarige for overforing far ut6vas under en
tredrsperiod fore utnimningen av personer med ansvar for fore-
tagsledning och/eller ledaméter av den oberoende systemansva-
rige for overforings administrativa organ, vilka omfattas av detta
stycke.

Forsta stycket ska gilla for majoriteten av de personer som
ansvarar for foretagsledningen ochfeller ar ledamoter i den
oberoende systemansvarige for verforings administrativa organ.

De personer som ansvarar for foretagsledningen ochfeller ar
ledamoter i den oberoende systemansvarige for overforings
administrativa organ som inte omfattas av forsta stycket far inte
ha utovat ndgon ledande funktion eller annan relevant verk-
samhet i det vertikalt integrerade foretaget under en period pé
minst sex mdnader fore deras utndmning.

4. Personer som ansvarar for foretagsledningen och/eller ar
ledamoter i administrativa organ samt den oberoende system-
ansvarige for oOverforings anstillda fir inte yrkesmdssigt ha
nagon position eller ndgot ansvar, nigot intresse eller ndgon
affarsforbindelse, vare sig direkt eller indirekt, i eller med ndgon
annan del av det vertikalt integrerade foretaget eller med dess
majoritetsaktiedgare.

5. Personer som ansvarar for foretagsledningen och/eller dr
ledamoter i administrativa organ samt den oberoende system-
ansvarige for overforings anstéllda far inte ha ndgot intresse eller
erhdlla ekonomiska formaner, vare sig direkt eller indirekt, frin
ndgon annan del av det vertikalt integrerade foretaget 4n den
oberoende systemansvarige for Gverforing. Deras 16n fir inte
bero pd det vertikalt integrerade foretagets verksamhet eller
resultat som inte hdrror frin den oberoende systemansvarige for
overforing.

6.  Personer som ansvarar for foretagsledningen och/eller ar
ledamoter i den oberoende systemansvarige for Overforings
administrativa organ ska garanteras effektiv ratt att till tillsyns-
myndigheten rikta klagomél mot fortida avbrytande av deras
tjansteperiod.

7.  Efter avslutad tjansteperiod hos den oberoende system-
ansvarige for overforing far inte personer som ansvarar for fore-
tagsledningen och/eller dr ledamoter i ndgon av dess administra-
tiva organ yrkesmissigt ha nigon position eller ndgot ansvar,
ndgot intresse eller ndgon affirsforbindelse med nigon annan
del av det vertikalt integrerade foretaget dn den oberoende
systemansvarige for overforing, eller med dess majoritetsaktie-
dgare under en period pd minst fyra r.

8. Punkt 3 andra stycket och punkt 7 ska gilla samtliga
personer som tillhor den verkstillande ledningen samt dem som
rapporterar direkt till dessa personer i frigor som ror drift,
underhdll eller utveckling av natet.

Artikel 20
Tillsynsorgan

1. Den oberoende systemansvarige for Gverforing ska ha ett
tillsynsorgan som ansvarar for beslut som kan ha en visentlig
inverkan pd virdet pd aktiedgarnas tillgdngar i den oberoende
systemansvarige for overforing, sirskilt beslut om godkidnnande
av de darliga och de langsiktiga finansieringsplanerna, den
systemansvariges skuldsittningsgrad och utdelningar till aktie-
dgarna. De beslut som ligger inom tillsynsorganets ansvarsom-
rdde ska inte omfatta beslut som ror den oberoende systema-
nsvarige for overforings dagliga verksamhet och nitforvaltning,
eller den verksamhet som ir nodvindig for att utarbeta den
tiodriga nitutvecklingsplanen enligt artikel 22.

2. Tillsynsorganet ska bestd av ledamoter som foretrader det
vertikalt integrerade foretaget, ledamoter som foretrider tredje
parts aktiedgare och, om si foreskrivs i ndgon medlemsstats
lagstiftning, foretridare for andra intressenter sisom den
oberoende systemansvarige for overforings anstallda.

3. Artikel 19.2 forsta stycket, 19.3 forsta stycket
och 19.4-19.7 ska tillimpas pd minst hlften av tillsynsorganets
ledamoter minus en.

Artikel 19.2 andra stycket a ska tillimpas pd tillsynsorganets
samtliga ledamoter.

Artikel 21
Overvakningsplan och évervakningsansvarig

1. Medlemsstaterna ska se till att den oberoende system-
ansvarige for overforing upprittar och genomfor en Gvervak-
ningsplan dir det anges vilka dtgirder som vidtas for att
motverka diskriminerande beteende och pd lampligt sitt se till
att planen foljs. I overvakningsplanen ska det anges vilka speci-
fika skyldigheter de anstillda har for att uppfylla dessa mal.
Overvakningsplanen ska understillas tillsynsmyndighetens
godkdnnande. Utan att det paverkar tillsynsmyndighetens befo-
genheter ska den overvakningsansvarige oberoende overvaka att
planen foljs.

2. Tillsynsorganet ska utse en overvakningsansvarig. Denne
kan vara en fysisk eller en juridisk person. Artikel 19.2-19.7
ska tillimpas pd den overvakningsansvarige. Tillsynsmyndig-
heten far invinda mot utndmningen av en overvakningsansvarig
pa grund av bristande oberoende eller yrkesmissig kapacitet.

3. Den Overvakningsansvarige ska ansvara for f6ljande
atgdrder:

a) Overvaka genomf6randet av dvervakningsplanen.

b) Utarbeta en drsrapport om de dtgirder som vidtagits for att
genomfora Gvervakningsplanen och 6verlimna den till till-
synsmyndigheten.
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c) Rapportera till tillsynsorganet och utfirda rekommendationer
for overvakningsprogrammet och dess genomférande.

d) Underritta tillsynsmyndigheten om betydande 6vertradelser i
fraga om genomforandet av 6vervakningsplanen.

e) Rapportera till tillsynsmyndigheten om kommersiella och
ekonomiska forbindelser mellan det vertikalt integrerade
foretaget och den oberoende systemansvarige for Gvervak-
ning.

4. Den oOvervakningsansvarige ska foreldgga tillsynsmyndig-
heten foreslagna beslut om investeringsplanen eller om enskilda
investeringar i ndtet. Detta ska ske senast nér foretagsledningen
och/eller den oberoende systemansvarige for overforings beho-
riga administrativa organ 6verlimnar dem till tillsynsorganet.

5. Nir det vertikalt integrerade foretaget under bolags-
stimman eller genom omrostning bland det utsedda tillsynsor-
ganets ledamoter har motsatt sig antagandet av ett beslut s att
detta hindrar eller forsenar investeringar i nitet, ska den Gver-
vakningsansvarige rapportera detta till tillsynsmyndigheten.

6. De villkor som reglerar den Overvakningsansvariges
uppdrag eller anstillningsvillkor ska understillas tillsynsmyndig-
hetens godkdnnande och ska garantera den Gvervakningsansva-
riges oberoende.

7. Den Overvakningsansvarige ska regelbundet rapportera,
antingen muntligt eller skriftligt, till tillsynsmyndigheten och ska
ha ritt att regelbundet rapportera, antingen muntligt eller skrift-
ligt, till den oberoende systemansvarige for overforings tillsyns-
organ.

8.  Den overvakningsansvarige fir delta i alla moten i den
oberoende systemansvarige for overforings foretagsledning eller
administrativa organ, i tillsynsorganets moten och vid bolags-
stimman. Den Overvakningsansvarige ska delta i alla moten dar
foljande fragor diskuteras:

a) Villkor for tilltrade till nitet enligt vad som foreskrivs i
forordning (EG) nr ...[2009, sirskilt vad avser tariffer,
tjanster for tilltrade for tredje part, kapacitetstilldelning, over-
belastningshantering, transparens, balans och sekundarmark-
nader.

b) Projekt som gors for att driva, underhélla och utveckla over-
foringsnatet, bl.a. investeringar i nya transportforbindelser, i
expanderad kapacitet och i optimering av befintlig kapacitet.

) Inkop eller forsiljning av energi krivs for overforingssys-
temets drift.

9. Den 6vervakningsansvarige ska overvaka att den
oberoende systemansvarige for 6verforing foljer artikel 16.

10.  Den overvakningsansvarige ska ha tillgdng till alla rele-
vanta uppgifter och till den oberoende systemansvarige for over-
forings kontor och till all information som dr nodvindig for att
fullgéra sin uppgift.

11.  Efter tillsynsmyndighetens godkinnande fir tillsynsor-
ganet siga upp den Gvervakningsansvarige.

12.  Den overvakningsansvarige ska ha tillgdng till den
oberoende systemansvarige for overforings kontor utan anmélan
i forvag.

Artikel 22

Nitutveckling och befogenhet att fatta investeringsbeslut

1. Den oberoende systemansvarige for 6verforing ska varje r
till tillsynsmyndigheten Gverlimna en tiodrig nitutvecklingsplan
som grundar sig pa befintlig och forutsedd tillgdng och efter-
fragan efter att ha samrétt med alla berorda intressenter. Planen
ska innehdlla effektiva dtgarder for att garantera systemets dnda-
mélsenlighet och sikra leveranser.

2. Den tiodriga nitutvecklingsplanen ska sirskilt

a) for marknadsaktorerna ange de viktigaste overforingsinfra-
strukturer som behover byggas ut eller uppgraderas under de
kommande tio aren,

b) innehélla alla investeringar som redan beslutats och faststilla
nya investeringar som ska verkstillas under de kommande
tre dren,

¢) ange en tidsfrist for alla investeringsprojekt.

3. Nir den tiodriga ndtutvecklingsplanen utarbetas, ska den
oberoende systemansvarige for overforing goéra rimliga anta-
ganden om utvecklingen av produktionen, leveranserna,
forbrukningen och utbytet med andra linder med beaktande av
investeringsplanerna for regionala och gemenskapstickande nit,
samt investeringsplaner for lagring och anliggningar for aterfor-
gasning av LNG.

4. Tillsynsmyndigheten ska ha Oppna och transparenta
samrdd med alla nuvarande och potentiella systemanviandare om
den tiodriga natutvecklingsplanen. For personer eller foretag
som hévdar att de dr potentiella systemanvindare kan det krivas
att de underbygger sddana pastdenden. Tillsynsmyndigheten ska
offentliggora resultatet av samradsprocessen, sarkilt eventuella
investeringsbehov.

5. Tillsynsmyndigheten ska undersoka om den tiodriga nit-
utvecklingsplanen omfattar alla investeringsbehov som faststillts
under samradsprocessen och om den 6verensstimmer med den
icke-bindande gemenskapstickande tiodriga investeringsplan
som avses i artikel 8.3 b i forordning (EG) nr ...[2009. Om
det uppstdr ndgra tvivel om Overensstimmelse med den
icke-bindande gemenskapstickande tiodriga investeringsplanen,
ska tillsynsmyndigheten samrida med byrén. Tillsynsmyndig-
heten kan kréva att den systemansvarige for 6verforingssystemet
dndrar sin plan.

6.  Tillsynsmyndigheten ska 6vervaka och utvirdera genomfo-
randet av den tiodriga investeringsplanen.
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7. For det fall den systemansvarige for verforingssystemet av
ndgon annan orsak dn tvingande orsaker som ligger utanfor
dennes kontroll, inte verkstiller en investering som enligt den
tiodriga natutvecklingsplanen skulle ha verkstillts inom de
foljande tre dren, ska medlemsstaterna se till att tillsynsmyndig-
heten ar skyldig att vidta minst en av foljande atgdrder for att
sikerstilla att investeringen i frdga gors om den fortfarande ar
relevant pd grundval av den senaste tiodriga nitutvecklings-
planen:

a) Krdva att den systemansvarige for 6verforingssystemet verk-
stiller investeringen.

b) Anordna ett anbudsforfarande som ar oppet for alla investe-
rare for investeringen.

c) Forpliktiga den oberoende systemansvarige for Gverforing att
godta en kapitalokning for att finansiera nddviandiga investe-
ringar och tillita oberoende investerare att delta i kapitalet.

Om tillsynsmyndigheten har utnyttjat sina befogenheter enligt
punkt 7 forsta stycket b kan den kriva att den oberoende
systemansvarige for overforing godtar ndgot eller ndgra av
foljande alternativ:

a) Finansiering av tredje part.

b) Konstruktion av tredje part.

c) Egen utbyggnad av den nya tillgdngen i friga.
d) Egen drift av den nya tillgingen i friga.

Den systemansvarige for overforingssystemet ska limna investe-
rarna all information som behovs for att gora investeringen, ska
koppla nya tillgdngar till 6verforingsnitet och ska allmint pé
basta sitt vinnligga sig om att underlitta genomforandet av
investeringsprojektet.

Relevanta finansieringsarrangemang ska understillas tillsyns-
myndighetens godkinnande.

8.  Om tillsynsmyndigheten har utnyttjat sina befogenheter
enligt punkt 7 forsta stycket ska de relevanta tariftbestimmel-
serna omfatta investeringskostnaderna i fraga.

Artikel 23

Beslutsbefogenhet avseende koppling av

lagringsanliggningar, anliggningar for aterfor-

gasning av LNG och industrikunder till 6verfo-
ringssystemet

1. Den oberoende systemansvarige for éverforing ska inritta
och offentliggora transparenta och effektiva forfaranden och
tariffer for icke-diskriminerande inkoppling av lagringsanligg-
ningar, anldggningar for dterforgasning av LNG och kunder
inom industrin till overforingssystemet. Dessa forfaranden ska
understillas de nationella tillsynsmyndigheternas godkdnnande.

2. Den oberoende systemansvarige for 6verforing ska inte ha
ritt att vagra inkoppling av nya lagringsanliggningar, anligg-
ningar for aterforgasning av LNG och industrikunder pd grund
av eventuella framtida begrinsningar av tillgdnglig nitkapacitet
eller tillkommande kostnader som uppstédr vid nodvindig kapa-
citetsokning. Den oberoende systemansvarige for overforing ska
sikerstilla att den nya forbindelsen har tillricklig inmatnings-
och uttagskapacitet.

KAPITEL V
Distribution och leverans
Artikel 24
Utseende av systemansvariga for distributionssystemet

Medlemsstaterna ska, for en tid som de sjilva bestimmer med
beaktande av effektivitet och ekonomisk balans, utse eller aligga
de foretag som dger eller ansvarar for distributionssystem att
utse en eller flera systemansvariga for distributionssystemet, och
de ska se till att de systemansvariga handlar i dverensstimmelse
med artiklarna 25, 26 och 27.

Artikel 25

aligger systemansvariga for
distributionssystemet

Uppgifter som

1. Varje systemansvarig for ett distributionssystem ska med
vederborlig hinsyn till miljon pd ekonomiska villkor driva,
underhélla och utveckla ett sikert, tillforlitligt och effektivt
system.

2. Den systemansvarige for distributionssystemet far inte i
nagot fall diskriminera mellan systemanvandare eller kategorier
av systemanvindare, i synnerhet inte till forman f6r sina
anknutna foretag.

3. Varje systemansvarig for ett distributionssystem ska forse
ovriga systemansvariga for ett distributions-, 6verforings- eller
lagringssystem eller systemansvariga for en LNG-anliggning
med den information som behovs for att sikerstilla att trans-
port och lagring av naturgas sker pé ett sitt som ar forenligt
med en siker och effektiv drift av det sammanldnkade systemet.

4.  Varje systemansvarig for ett distributionssystem ska forse
systemanvindare med den information de behover for effektivt
tilltrade till systemet.

5. Nir de systemansvariga for distributionssystem ansvarar
for balans av gasdistributionssystemet ska de av dem faststdllda
reglerna hirfér, inklusive regler for de avgifter for obalanser i
energitillforseln som tas ut av anvindarna av deras nit, vara
objektiva, transparenta och icke-diskriminerande. Villkor och
bestimmelser, inklusive regler och tariffer, for de systemansva-
rigas tillhandahdllande av sddana tjinster ska faststillas pa ett
icke-diskriminerande sitt som avspeglar de verkliga kostnaderna
enligt en metod som &r forenlig med artikel 40.6 och ska offent-
liggoras.

Artikel 26
Atskillnad av systemansvariga for distributionssystemet

1. Om den systemansvarige for distributionssystemet utgor
en del av ett vertikalt integrerat foretag ska denne dtminstone
vad avser juridisk form, organisation och beslutsfattande vara
oberoende av annan verksamhet utan samband med distribu-
tion. Dessa regler ska inte ge upphov till nigon skyldighet att
skilja dgandet av tillgdngar i distributionssystemet fran det verti-
kalt integrerade foretaget.
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2. Utover de krav som faststillts i punkt 1 ska den system-
ansvarige for distributionssystemet, om denne utgor en del av
ett vertikalt integrerat foretag, med avseende pd sin organisation
och sitt beslutsfattande vara oberoende av annan verksambhet
utan samband med distribution. For att uppnd detta ska foljande
minimikriterier gilla:

a) De personer som ansvarar for ledningen for den system-
ansvarige for distributionssystemet fir inte ingd i foretags-
strukturer i det integrerade naturgasforetaget som direkt eller
indirekt ansvarar for den dagliga driften avseende produk-
tion, overforing eller leverans av naturgas.

b) Lampliga dtgirder ska vidtas for att se till att de yrkesmissiga
intressena hos de personer som ansvarar f6r ledningen for
den systemansvarige for distributionssystemet beaktas pé ett
sitt som sakerstdller att dessa personer kan agera sjilvstin-
digt.

¢) Den systemansvarige for distributionssystemet ska ha faktisk
beslutanderitt, oberoende av det integrerade naturgasfore-
taget, ndr det giller de tillgdngar som behovs for att trygga
drift, underhdll och utveckling av nitet. For detta dndamal
ska den systemansvarige for distributionssystemet forfoga
over de resurser som kravs, inbegripet minskliga, tekniska,
ekonomiska och fysiska resurser. Detta bor inte hindra fore-
komsten av lampliga samordningsmekanismer for att saker-
stilla att moderbolagets ekonomiska och forvaltningsmaissiga
overvakningsrittigheter nir det giller avkastningen pé till-
gdngar, som regleras indirekt i enlighet med artikel 40.6, i ett
dotterbolag skyddas. Detta ska sirskilt gora det mojligt for
moderbolaget att godkidnna den drliga finansieringsplan eller
det motsvarande instrument som upprittas av den systema-
nsvarige for distributionssystemet och att faststilla Gvergri-
pande grinser for dess dotterbolags skuldsittningsnivder. Det
ska inte vara tilldtet for moderbolaget att ge instruktioner for
den dagliga driften eller om enskilda beslut betriffande
uppforande eller uppgradering av distributionsnat, sa linge
dessa beslut inte 6verskrider villkoren i den godkinda finan-
sieringsplanen eller motsvarande instrument.

d) Den systemansvarige for distributionssystemet ska uppritta
en Overvakningsplan, dir det anges vilka dtgirder som vidta-
gits for att motverka diskriminerande beteende, och se till
det kontrolleras att planen f6ljs. I 6vervakningsplanen ska
anges vilka specifika skyldigheter de anstillda har for att
uppfylla detta mal. Den person eller det organ som ansvarar
for att 6vervakningsplanen foljs (nedan kallad den overvak-
ningsansvarige) ska till den tillsynsmyndighet som avses i
artikel 38.1 overlimna en érlig rapport, som ska offentlig-
goras, om de atgirder som vidtagits. Den overvakningsansva-
rige ska vara helt oberoende och ha tilltrade till all nddvindig
information om den systemansvarige for distributionssys-
temet och alla anknutna foretag for att utfora sitt uppdrag.

3. Om den systemansvarige for distributionssystemet ingar i
ett vertikalt integrerat foretag ska medlemsstaterna se till att
dennes verksamhet Overvakas sd att den systemansvarige inte
kan dra fordel av sin vertikala integration for att snedvrida
konkurrensen. Vertikalt integrerade systemansvariga for distribu-

tionssystem far i synnerhet inte, i samband med kommunikation
och varumirkesprofilering, ge upphov till forvirring i friga om
den separata identitet som leveransdelen av det vertikalt integre-
rade foretaget har.

4. Medlemsstaterna fir besluta att inte tillimpa punkterna 1,
2 och 3 pd integrerade naturgasforetag som har mindre in
100 000 anslutna kunder.

Artikel 27

Skyldighet till konfidentiell behandling for systemansvariga
for distributionssystemet

1.  Utan att det pédverkar tillimpningen av artikel 29 eller
ndgon annan lagstadgad skyldighet att limna uppgifter ska varje
systemansvarig for distributionssystem behandla kommersiellt
kinsliga uppgifter som denne erhéller inom ramen for sin affars-
verksamhet konfidentiellt, och ska forhindra att sddana uppgifter
om den egna verksamheten som kan vara kommersiellt f6rdel-
aktiga rojs pa ett diskriminerande sitt.

2. Den systemansvarige for distributionssystemet fir, i
samband med anknutna foretags forsdlining eller kop av
naturgas, inte missbruka kommersiellt kansliga uppgifter som
erhdllits frén tredje part i samband med tillhandahillande av
eller forhandlingar om tilltrade till systemet.

Artikel 28
Kombinerat systemansvar

Artikel 26.1 ska inte hindra verksamheten for en systemansvarig
med kombinerat ansvar for overforings-, LNG-, lagrings- och
distributionssystemen, under forutsittning att denne system-
ansvarige foljer artikel 9.1, eller artiklarna 14 och 15, eller
kapitel IV, eller omfattas av artikel 48.6.

KAPITEL VI
Sirredovisning och transparens i bokforingen
Artikel 29
Tillging till rakenskaper

1. Medlemsstaterna eller varje behorig myndighet de utser,
inklusive de tillsynsmyndigheter som avses i artikel 38.1 och de
tvistlosningsmyndigheter som avses i artikel 33.3, ska i den
utstrickning som krdvs for att de ska kunna utféra sina
uppgifter ha tillgéng till naturgasforetagens bokforing i enlighet
med artikel 30.

2. Medlemsstaterna och varje utsedd behorig myndighet,
inklusive de tillsynsmyndigheter som avses i artikel 38.1 och
tvistlosningsmyndigheterna, ska behandla kommersiellt kinsliga
uppgifter konfidentiellt. Medlemsstaterna far foreskriva att sddan
information offentliggors om detta dr nodvandigt for att de
behoriga myndigheterna ska kunna utfora sina uppgifter.
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Artikel 30
Sirredovisning

1. Medlemsstaterna ska vidta de dtgirder som dr nodvindiga
for att sikerstilla att naturgasforetagens bokforing utfors i
enlighet med punkterna 2-5. De naturgasforetag som kan
beviljas undantag fran denna bestimmelse i enlighet med
artikel 48.2 och 48.4 ska dtminstone genomfbra sin interna
bokféring i enlighet med denna artikel.

2. Naturgasforetag ska, oberoende av dgartyp eller juridisk
form, uppritta, lita revidera och offentliggora sina arsredovis-
ningar i enlighet med de bestimmelser i nationell lagstiftning
som avser drsredovisning for aktiebolag och som har faststallts i
enlighet med radets fjarde direktiv 78/660/EEG av den 25 juli
1978 grundat pd artikel 44.2 g (*) i fordraget om drsbokslut i
vissa typer av bolag ().

Foretag som inte enligt lag dr skyldiga att offentliggora sin érsre-
dovisning ska hélla en kopia av denna tillgdnglig for allmin-
heten pa sitt huvudkontor.

3. Naturgasforetag ska i sin interna bokforing sirredovisa
verksamhetsgrenarna overforing, distribution, LNG och lagring
s som de skulle behova gora om verksamheterna bedrevs av
separata foretag, for att undvika diskriminering, korssubventio-
nering och snedvridning av konkurrensen. De ska ocksd redo-
visa, eventuellt genom en sammanstilld redovisning, andra
gasverksamheter utan samband med overforing, distribution,
LNG och lagring. Fram till den 1 juli 2007 ska de sirredovisa
leveranserna till berdttigade kunder och leveranserna till
icke-berittigade kunder. Inkomster fran dganderitt till overfo-
rings- eller distributionsndten ska specificeras i bokforingen. Vid
behov ska de uppritta en sammanstilld redovisning for annan
verksamhet utanfor gassektorn. Den interna bokféringen ska
omfatta en balansrikning och en resultatrikning for varje verk-
samhetsgren.

4. Den revision som anges i punkt 2 ska sirskilt verifiera att
den i punkt 3 angivna skyldigheten att undvika diskriminering
och korssubventioner uppfylls.

5.  Foretagen ska i sin interna bokf6ring ange de regler for
fordelningen av tillgngar och skulder, utgifter och inkomster
samt for avskrivningar som de foljer vid upprittandet av den
separata bokforing som anges i punkt 3, utan att det paverkar
tillimpningen av nationellt tillimpliga bestimmelser om
bokforing. Dessa interna regler fir dndras endast i undantagsfall.
Sddana dndringar ska anges och vara vederborligen motiverade.

6. Arsredovisningen ska i noter ange alla transaktioner av en
viss storlek som har genomf6rts med anknutna foretag.

(*) Titeln till direktiv 78/660/EEG har justerats med hinsyn till omnumre-
ringen av artiklarna i fordraget om upprittandet av Europeiska gemen-
skapen, i enlighet med artikel 12 i Amsterdamfordraget. Ursprungligen
hinvisades det till artikel 54.3.

() EGTL222,14.8.1978,s.11.

Kapitel VII
Organisation av tilltride till systemet
Artikel 31
Tilltride for tredje part

1. Medlemsstaterna ska se till att det infors en ordning for
tredje parts tilltride till Gverforings- och distributionssystem och
LNG-anldggningar grundad pé offentliggjorda tariffer, som ska
gilla for alla berittigade kunder, inbegripet gashandelsforetag,
och som ska tillimpas objektivt utan att ndgon diskriminerande
atskillnad gors mellan systemanvandarna. Medlemsstaterna ska
se till att dessa tariffer, eller de metoder som anvints for att
berdkna dem, godkinns av en i artikel 38.1 avsedd tillsynsmyn-
dighet innan de trader i kraft i enlighet med artikel 40 samt att
tarifferna — och metoderna om endast dessa har godkints —
offentliggors innan de trader i kraft.

2. Systemansvariga for overforingssystem ska, om det behovs
for att kunna utfora arbetsuppgifter bl.a. avseende granséverskri-
dande 6verforing, ha tilltrade till ndt som tillhor andra system-
ansvariga for overforingssystem.

3. Bestimmelserna i detta direktiv ska inte hindra att lingsik-
tiga avtal ingds i den man de overensstimmer med gemen-
skapens konkurrensregler.

Artikel 32
Tilltrdde till lagring

1. Vad giller organiseringen av tilltrddet till lagringsanldgg-
ningar och lagring av gas i rorledning samt stodtjanster far
medlemsstaterna, om detta dr tekniskt och/eller ekonomiskt
nodvindigt for att tillhandahalla ett effektivt tilltrade till
systemet for leverans till kunderna, vilja att organisera detta till-
trade i enlighet med ndgot eller bida av de forfaranden som
anges i punkterna 3 och 4. Forfarandena ska anvindas i enlighet
med objektiva, transparenta och icke-diskriminerande kriterier.
Medlemsstaterna ska faststdlla och offentliggora kriterier enligt
vilka det kan avgoras om tilltrdde till lagringsanldggningar och
lagring av gas i rorledning dr tekniskt och/eller ekonomiskt
nodvindigt for att tillhandahélla ett effektivt tilltrdde till
systemet for leverans till kunderna. Medlemsstaterna ska offent-
liggora eller alagga systemansvariga for lagringsanldggningar och
overforingssystem att offentliggora, vilka lagringsanldggningar
eller delar av sddana anliggningar respektive vilken lagring av
gas i rorledning som tillhandahdlls i enlighet med de olika
forfaranden som avses i punkterna 3 och 4.

2. Bestimmelserna i punkt 1 giller inte stodtjanster och till-
fallig lagring som ror LNG anldggningar och som kravs for dter-
forgasningsprocessen och efterfoljande leverans till verforings-
systemet.

3. Vid forhandlat tilltrade ska medlemsstaterna vidta nodvin-
diga atgdrder for att naturgasforetag och berittigade kunder, i
eller utanfor det omrdde som omfattas av det sammanlinkade
systemet, ska kunna forhandla om tilltrade till lagringsanligg-
ningar och lagring av gas i rorledning, om detta dr tekniskt
och/eller ekonomiskt nodvindigt for att tillhandahalla ett effek-
tivt tilltrade till systemet samt for organiseringen av tilltradet till
andra stodtjanster. Parterna ska vara skyldiga att i god anda
forhandla om tilltrade till lagring, lagring av gas i rorledning och
andra stodtjanster.
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Avtalen om tilltrdde till lagring, lagring av gas i rorledning och
andra stodtjanster ska forhandlas fram med den berérda system-
ansvarige for lagringssystemet eller med de berdrda naturgasfo-
retagen. Medlemsstaterna ska kriva att de systemansvariga for
lagringssystemet och naturgasforetagen senast den ... (¥) och
direfter drligen offentliggor sina viktigaste kommersiella villkor
for utnyttjandet av lagring, lagring av gas i rorledning och andra
stodtjanster.

4. Vid reglerat tilltride ska medlemsstaterna vidta de dtgarder
som dr nodvindiga for att ge naturgasforetag och berittigade
kunder, i eller utanfor det omradde som omfattas av det samman-
lankade systemet, ratt till tilltrdde till lagring, lagring av gas i
rorledning och andra stodtjanster pd grundval av offentliggjorda
tariffer och/eller andra villkor och skyldigheter, nir tilltrade till
lagring och lagring av gas i rorledning ar tekniskt ochfeller
ekonomiskt nodvandigt for att tillhandahdlla ett effektivt tilltrade
till systemet, samt for organiseringen av tilltrddet till andra st6d-
tjanster. Denna ritt till tilltrdde for beridttigade kunder kan ges
genom att de fir mojlighet att ingd leveransavtal med andra
konkurrerande naturgasforetag dn systemets dgare och/eller den
systemansvarige eller ett anknutet foretag.

Artikel 33
Tilltride till tidigare led i rorledningsnitet

1. Medlemsstaterna ska vidta de dtgdrder som 4r nodvindiga
for att se till att naturgasforetag och berittigade kunder, oavsett
var de befinner sig, i enlighet med denna artikel kan fa tilltrade
till tidigare led i rorledningsnitet, inbegripet anldggningar som
ger teknisk service som sammanhinger med sddant tilltride,
forutom de delar av sddana nit och anldggningar som anvinds
for lokal produktion pd den plats pa faltet ddr gasen produceras.
Atgirderna ska anmilas till kommissionen i enlighet med
bestimmelserna i artikel 53.

2. Tilltrade i enlighet med punkt 1 ska medges pd det sitt
som medlemsstaterna har bestimt i 6verensstimmelse med rele-
vanta rattsliga instrument. Medlemsstaterna ska ha som mal att
tilltrddet ska vara rittvist och Gppet, att en konkurrensutsatt
naturgasmarknad uppnds och att varje missbruk av domine-
rande stdllning undviks, varvid sikerhet och regelbundenhet i
leveranserna, kapacitet som ar eller rimligtvis kan bli tillgdnglig
samt miljoskydd ska beaktas. Foljande far beaktas:

a) Behovet av att vidgra tilltrdde ddr inkompatibiliteten mellan
tekniska specifikationer inte pd ett rimligt sitt kan over-
vinnas.

b) Behovet av att undvika svérigheter som inte pé ett rimligt
sitt kan overvinnas och som kan inverka menligt pd en
effektiv, befintlig och framtida kolviteproduktion, inbegripet
den vid falt med svag ekonomisk lonsambhet.

) Behovet av att ta hinsyn till vederborligen motiverade
rimliga behov av transport och bearbetning av gas, som
agaren till eller den ansvarige for de tidigare leden i rorled-

(*) Sex maénader efter genomférandefristen i artikel 33.1 i direktiv
2003/55EG.

ningsndtet har framfort, och till intressena hos alla andra
anvindare av tidigare led i rorledningsnitet eller relevanta
bearbetnings- eller hanteringsanldggningar som kan paverkas.

d) Behovet av att tillimpa nationella lagar och administrativa
forfaranden i oOverensstimmelse med gemenskapsritten for
beviljande av tillstdnd till produktion eller utbyggnad i tidi-
gare led.

3. Medlemsstaterna ska se till att tvistlosningsforfaranden
inréttas, ddribland en myndighet som &r oberoende av parterna
och har tillgdng till all relevant information, s att tvister som
ror tilltrade till tidigare led i rorledningsnitet kan losas snabbt,
med beaktande av kriterierna i punkt 2 och det antal parter
som kan bli inblandade ndr det giller att forhandla om tilltrade
till sddana nit.

4. Vid gransoverskridande tvister ska de tvistlosningsforfa-
randen tillimpas som giller i den medlemsstat som har jurisdik-
tion over de tidigare leden i rorledningsnatet till vilka tilltrade
végras. Vid gransoverskridande tvister dir flera medlemsstater
ticker det berdrda systemet ska de berorda medlemsstaterna
samrdda med varandra i syfte att sikerstilla att bestimmelserna
i detta direktiv tillimpas konsekvent.

Artikel 34
Vigrat tilltride

1. Naturgasforetag far vigra tilltrade till systemet pé grund av
bristande kapacitet, eller om tilltrade till systemet skulle hindra
dem frén att tillhandahélla sddana allménnyttiga tjanster som de
aldggs i enlighet med artikel 3.2, eller pd grundval av allvarliga
ekonomiska och finansiella problem med take-or-pay-avtal som
har att gora med kriterierna och forfarandena i artikel 47 och
det alternativ som valts av medlemsstaterna i enlighet med
artikel 47.1. Vederborligen motiverade skal ska ges for en sddan
vagran.

2. Medlemsstaterna fir vidta de dtgdrder som dr nodvindiga
for att se till att det naturgasforetag som vigrar tilltrade till
systemet pa grund av bristande kapacitet eller otillracklig anslut-
ning genomfor noddvindiga forbattringar sd langt detta ar
ekonomiskt forsvarbart, eller ndr en potentiell kund ar villig att
betala for det. Nar medlemsstaterna tillimpar artikel 4.4 ska de
vidta sddana dtgirder.

Artikel 35
Ny infrastruktur

1. Storre nya gasinfrastrukturprojekt, t.ex. sammanlink-
ningar, LNG- och lagringsanldggningar, far pd begiran undantas,
under en begrinsad tid, frdn bestimmelserna i artiklarna 9, 31,
32, 33, 40.6, 40.7 och 40.8 om foljande villkor r uppfyllda:

a) Investeringen madste stirka konkurrensen vad giller gasfor-
sorjning och forsorjningstrygghet.
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b) Den risknivd som ar forenad med investeringen ska vara
sddan att investeringen inte skulle bli av om inte undantag
beviljades.

¢) Infrastrukturen maéste dgas av en fysisk eller juridisk person
som dtminstone vad avser juridisk form ar skild frén de
systemansvariga inom vilkas system infrastrukturen kommer

att byggas upp.

d) Awgifter ska tas ut av anvindare av denna infrastruktur.

¢) Undantaget fir inte skada konkurrensen eller en effektivt
fungerande inre marknad for naturgas eller hindra det regle-
rade system till vilket infrastrukturen ar kopplad frin att
fungera effektivt.

2. Punkt 1 ska dven tillimpas péd visentliga kapacitetsok-
ningar i befintliga infrastrukturer och fordndringar av sddana
infrastrukturer som mojliggor utveckling av nya killor for
gasforsorjning.

3. Den tillsynsmyndighet som avses i kapitel VIII fir besluta,
fran fall till fall, om det undantag som avses i punkterna 1
och 2.

4. Om den berorda infrastrukturen stricker sig 6ver mer 4n
en medlemsstats territorium ska byrdn utféra de uppgifter som i
denna artikel tilldelas de berorda medlemstaternas tillsynsmyn-
digheter. Detta ska emellertid endast tillimpas

a) om de berdrda tillsynsmyndigheterna inte har kunnat nd
ndgon overenskommelse inom sex mdnader frin den dag da
en begdran om undantag lades fram for den sista av dessa
tillsynsmyndigheter, eller

b) pd gemensam begidran av de berorda tillsynsmyndigheterna.

Tillsynsmyndigheterna fir gemensamt begira att den period
som avses i forsta stycket led a ska forlingas med hogst sex
ménader.

5. Ett undantag fir gilla hela eller delar av den nya infra-
strukturens kapacitet eller av den befintliga infrastrukturens
kapacitet, om denna har okat visentligt.

Vid beslut om undantag ska det i varje enskilt fall Gvervigas
om villkor maste anges for undantagets varaktighet och for
icke-diskriminerande tilltrade till infrastrukturen. Nér beslut om
sddana villkor fattas ska hinsyn sirskilt tas till den ytterligare
kapacitet som ska byggas upp, eller fordndringen av befintlig
kapacitet, samt till projektets tidsplan och till nationella forhal-
landen.

Innan ett undantag beviljas ska tillsynsmyndigheten besluta om
vilka regler och system som ska gilla for forvaltning och tilldel-
ning av kapacitet. Enligt reglerna ska alla potentiella anvindare
av infrastrukturen erbjudas att meddela sitt intresse for att
teckna avtal om viss kapacitet innan tilldelningen av kapacitet i
den nya infrastrukturen sker, dven for eget bruk. Tillsynsmyndig-
heten ska krava att reglerna for hantering av overbelastning
ocksé innebir en skyldighet att erbjuda outnyttjad kapacitet pa
marknaden, och att anvindare av infrastrukturen ges ritt att
handla med sin avtalade kapacitet pd andrahandmarknaden. I
sin bedomning av de kriterier som anges i punkt 1 a, b och e,

ska tillsynsmyndigheten beakta resultaten av kapacitetstilldel-
ningen.

Beslut om undantag, inklusive eventuella villkor enligt fjarde
stycket 1 denna punkt, ska motiveras och offentliggéras i veder-
borlig ordning.

6.  Medlemsstaterna fér, utan hinder av punkt 3, foreskriva att
tillsynsmyndigheten eller byran, alltefter omstidndigheterna, ska
avge sitt yttrande om forfrdgan om undantag till det relevanta
organet i medlemsstaten infor det formella beslut. Yttrandet ska
offentliggoras tillsammans med beslutet.

7. Tillsynsmyndigheten ska sd snart den mottagit en begdran
om undantag utan drojsmal skicka en kopia av denna till
kommissionen. Beslutet ska omedelbart anmalas till kommis-
sionen av den behoriga myndigheten tillsammans med alla rele-
vanta upplysningar om beslutet. Dessa upplysningar fir over-
ldmnas till kommissionen i samlad form, vilket gor det mojligt
for kommissionen att fatta ett valgrundat beslut. I synnerhet ska
upplysningarna innehélla foljande:

a) Detaljerade skidl pd grundval av vilka tillsynsmyndigheten
eller medlemsstaten har beviljat undantaget, inklusive de
ekonomiska upplysningar som motiverar behovet av undan-
taget.

b) Den analys som har gjorts av hur undantaget kommer att
paverka konkurrensen och den inre naturgasmarknadens sitt
att fungera.

¢) Skilen till tidsperioden och den andel av den berorda
gasinfrastrukturens totala kapacitet for vilken undantaget
giller.

d) Om undantaget giller en sammanlinkning, resultatet av
samrddet med de berorda tillsynsmyndigheterna.

e) Infrastrukturens bidrag till diversifieringen av gasforsorj-
ningen.

8. Senast tvd manader efter det att anmalan har mottagits far
kommissionen fatta ett beslut om att tillsynsmyndigheten ska
dndra eller aterkalla beslutet att bevilja ett undantag. Den tvima-
nadersperioden kan forlingas med ytterligare tvd manader under
vilka kommissionen samlar in ytterligare upplysningar. Denna
ytterligare period ska borja 16pa dagen efter det att fullstindiga
upplysningar har mottagits. Den inledande tvimanadersperioden
kan dven forlingas med bade kommissionens och tillsynsmyn-
dighetens medgivande.

Om de begirda upplysningarna inte tillhandahélls inom den
period som anges i begdran, ska anmilan anses vara aterkallad
om inte perioden, innan den 16pt ut, har forldngts efter medgi-
vande fran bade kommissionen och tillsynsmyndigheten, eller
tillsynsmyndigheten, i ett vederborligt motiverat meddelande,
har informerat kommissionen om att den anser att anmdlan ar
fullstandig.

Tillsynsmyndigheten ska folja kommissionens beslut att dndra
eller aterkalla beslutet om undantag inom en mdanad och ska
meddela kommissionen i enlighet darmed.
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Kommersiellt kinslig information ska av kommissionen

behandlas konfidentiellt.

Kommissionens godkidnnande av ett beslut om undantag ska
upphora att gilla efter tvd ar frén antagandet om byggandet av
infrastrukturen 4nnu inte har paborjats, och efter fem ar frin
antagandet om infrastrukturen inte har tagits i bruk.

9.  Kommissionen far anta riktlinjer for tillimpningen av de
villkor som avses i punkt 1 och faststilla det forfarande som ska
foljas vid tillimpningen av punkterna 3, 5, 7 och 8. Dessa
atgarder, som avser att dndra icke visentliga delar i detta direktiv
genom att komplettera det, ska antas i enlighet med det foreskri-
vande forfarande med kontroll som avses i artikel 50.3.

Artikel 36
Oppnande av marknaderna och 6msesidighet

1. Medlemsstaterna ska se till att foljande kunder 4r beritti-
gade:

a) Fram till den 1 juli 2004, de berittigade kunder som avses i
artikel 18 i Europaparlamentets och rddets direktiv 98/30/EG
av den 22 juni 1998 om gemensamma regler for den inre
marknaden for naturgas ('). Medlemsstaterna ska senast den
31 januari varje ar offentliggora kriterierna for faststdllandet
av vilka dessa berittigade kunder ar.

b) Fran och med den 1 juli 2004, samtliga icke-hushallskunder.
¢) Frin och med den 1 juli 2007, samtliga kunder.

2. For att undvika bristande jimvikt nir gasmarknaderna
Oppnas

a) far avtal om leverans med en berittigad kund inom en annan
medlemsstats system inte forbjudas, om kunden &r berattigad
i bada de berorda systemen,

b) fir kommissionen, med beaktande av situationen pd mark-
naden och det gemensamma intresset, i de fall dir en trans-
aktion som omlfattas av led a vigrats pd grund av att kunden
anses som berdttigad endast i det ena av de tvd systemen,
dlagga den vidgrande parten att verkstilla den begirda leve-
ransen pd begdran av en av de tvd medlemsstaterna.

Artikel 37
Direktledningar

1. Medlemsstaterna ska vidta de atgdrder som 4r n6dvindiga
for att gora det mojligt for

a) naturgasforetag som ir etablerade inom deras territorium att
leverera till berdttigade kunder genom en direktledning, och

b) varje berittigad kund inom deras territorium att fa leveranser
via en direktledning frdn naturgasforetag.

() EGTL204,21.7.1998,s. 1.

2. Om det krivs tillstdnd (t.ex. licens, tilldtelse, koncession,
samtycke eller godkidnnande) for uppforande eller drift av direkt-
ledningar, ska medlemsstaterna eller den behoriga myndigheten
som de utser faststdlla kriterier for beviljande av tillstind for
uppforande eller drift av sddana ledningar inom sitt territorium.
Dessa kriterier ska vara objektiva, transparenta och icke-diskri-
minerande.

3. Medlemsstaterna far gora tillstdndet att uppfora en direkt-
ledning avhingigt antingen av att tilltrade till systemet har
végrats pd grundval av artikel 34, eller av att ett tvistlosningsfor-
farande enligt artikel 40 har inletts.

KAPITEL VIII
Nationella tillsynsmyndigheter
Artikel 38
Tillsynsmyndigheternas utnimning och oberoende

1. Varje medlemsstat ska utse en nationell tillsynsmyndighet
pa nationell nivé.

2. Punkt 1 ska inte pdverka utndmningen av andra tillsyns-
myndigheter pd regional nivd i medlemsstaterna, forutsatt att
det finns en foretradare pd hog nivd for representation och
kontakt pa gemenskapsnivd i den tillsynsndmnd som ingar i
byrén i enlighet med artikel 13.1 i férordning (EG) nr ...[2009.

3. Genom undantag frin punkt 1 kan en medlemsstat utse
tillsynsmyndigheter fér mindre system pa ett geografiskt separat
omrédde vars konsumtion 2008 understiger 3 % av den samlade
konsumtionen i den medlemsstat dar omradet ar beldget. Detta
undantag ska inte pdverka utnimningen av en foretridare pd
hog nivd for representation och kontakt pd gemenskapsnivd i
den tillsynsnamnd som ingdr i byrén i enlighet med artikel 13.1
i férordning (EG) nr .../2009.

4. Medlemsstaterna  ska  garantera tillsynsmyndighetens
oberoende och sikerstdlla att den utovar sina befogenheter pd
ett opartiskt och transparent sitt. I detta syfte ska medlemssta-
terna se till att tillsynsmyndigheten, nir den utfor de uppgifter
som den tilldelas i enlighet med detta direktiv och tillh6rande
lagstiftning,

a) dr juridiskt atskild frdn och funktionellt oberoende av alla
andra offentliga och privata organ,

b) att dess personal och de personer som svarar for dess
ledning,

i) agerar oberoende av marknadsintressen och

i) inte soker eller inhdmtar direkta anvisningar frdn nigon
regering eller annat offentligt eller privat organ nir de
utfor sina tillsynsuppgifter. Detta krav inkraktar inte i
forekommande fall pd ett ndra samarbete med andra
berorda nationella myndigheter eller pa de allminna poli-
tiska riktlinjer som regeringen utfirdat och som inte
avser tillsynsskyldigheter och tillsynsbefogenheter enligt
artikel 40.
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5.  For att bevara tillsynsmyndighetens oberoende stillning
ska medlemsstaterna i synnerhet se till

a) att tillsynsmyndigheten kan fatta sjilvstindiga beslut
oberoende av nédgot politiskt organ och har sjilvstindigt
ansvar for budgetens genomforande och tillrickliga perso-
nella och ekonomiska resurser for att kunna utfora sina
uppgifter,

b) att tillsynsmyndighetens hogsta ledning utses for minst fem
ar och att ledningen under denna period endast kan avsittas
om den inte lingre uppfyller villkoren i denna artikel eller
har gjort sig skyldig till ett allvarligt fel enligt nationell lag.

Artikel 39

Tillsynsmyndigheternas allmidnna mal

Nir tillsynsmyndigheten utfor de uppgifter som anges i detta
direktiv ska den vidta alla rimliga tgirder for att bidra till
foljande mél inom ramen for sina skyldigheter och befogenheter
enligt artikel 40, i forekommande fall i samarbete med andra
relevanta nationella myndigheter och utan att inkrdkta pa deras
behorighet:

a) I ndra samarbete med byrdn, andra medlemsstaters tillsyns-
myndigheter och kommissionen frimja en konkurrens-
kraftig, siker och miljomassigt hallbar inre naturgasmarknad
i gemenskapen och ett verkligt 6ppnande av marknaden for
samtliga kunder och gashandlare i gemenskapen.

b) Utveckla konkurrenskraftiga och vil fungerande regionala
marknader inom gemenskapen for att de mal som avses i
led a ska kunna uppnés.

¢) Undanrdja  restriktioner for naturgashandeln — mellan
medlemsstater, utveckla den kapacitet f6r gransoverskridande
overforing som kravs for att tillgodose efterfrigan och
forbattra integreringen av nationella marknader som kan
underlitta for naturgasflodet inom hela gemenskapen.

d) Frimja utvecklingen av sikra, pdlitliga, effektiva och icke
diskriminerande system samt systemens tillricklighet.

e) Underldtta tilltrddet for ny produktionskapacitet till nitet, i
synnerhet genom att undanr6ja hinder som skulle kunna
forhindra tilltradet for nya marknadsaktorer.

f) Sakerstilla att systemansvariga och systemanvindare far
limpliga incitament, bade pd kort och lang sikt, for att 6ka
systemeffektiviteten och frimja marknadsintegreringen.

g) Sakerstilla att den inhemska marknaden fungerar effektivt
och framja effektiv konkurrens och konsumentskydd.

h) Bidra till en hog standard pd samhillsomfattande och
allminnyttiga tjanster pd naturgasomradet, skydd for utsatta
kunder, samt se till att de konsumentskyddsitgirder som
faststillts i bilaga I till detta direktiv ar effektiva.

Artikel 40

Tillsynsmyndighetens skyldigheter och befogenheter

1. Tillsynsmyndigheten ska ha foljande skyldigheter:

a) Sdkerstilla att systemansvariga for och, i forekommande fall,
dgare av overforings- och distributionssystem, liksom natur-
gasforetag, fullgor sina skyldigheter enligt detta direktiv samt
ovrig tillimplig gemenskapslagstiftning, inbegripet i friga
om grinsoverskridande aspekter.

b) Samarbeta om grinsoverskridande frigor med tillsynsmyn-
digheten eller tillsynsmyndigheterna i de andra berorda
medlemsstaterna.

c) Folja och genomfora de rittsligt bindande och relevanta
beslut som fattats av byran och kommissionen.

d) Ldmna in en arlig rapport om sin verksamhet och om hur
dess skyldigheter har fullgjorts till de berorda myndigheterna
i medlemsstaterna, byrdn och kommissionen. Rapporten ska
omfatta de atgirder som vidtagits och de resultat som
uppndtts med avseende pé samtliga de uppgifter som riknas
upp i denna artikel.

e) Forhindra korssubventionering mellan verksamhetsgrenarna
overforing, distribution, lagring, LNG och leverans.

f) Overvaka de investeringsplaner som de systemansvariga for
overforingssystem utarbetar och i sin drsrapport presentera
en bedomning av i vilken man dessa investeringsplaner dr
forenliga med den icke-bindande gemenskapstickande
tiodriga utvecklingsplan for nitet som avses i artikel 8 i
forordning (EG) nr ...[2009.

g) Overvaka efterlevnaden av reglerna for nitens sikerhet och
tillforlitlighet och 6vervaka normer och krav pd nittjans-
ternas kvalitet.

h) Overvaka graden av transparens och sikerstilla att naturgas-
foretagen fullgor sina skyldigheter vad giller transparens.

i) Overvaka graden av marknadséppnande och konkurrens pd
grossist- och slutforbrukarniva, dven nir det giller naturgas-
borser, priser for hushall, andel kunder som byter gashand-
lare, andel kunder som fir sina leveranser avstingda och
hushallskundernas klagomal, samt overvaka eventuell sned-
vridning eller inskriankning av konkurrensen, och tillhanda-
hélla relevant information, och goéra de berérda konkurrens-
myndigheterna uppmirksamma pé relevanta fall.

j) Kontrollera den tid som 6verforings- och distributionsansva-
riga behover for att genomfora sammanlinkningar och repa-
rationer.

k) Overvaka och granska villkoren for tilltride till lagring,
lagring av gas i rorledningar och andra stodtjanster enligt
artikel 32. Om reglerna for tilltrade till lagring faststills i
enlighet med artikel 32.3 ska denna uppgift inte omfatta
granskning av tariffer.

1) Minst en ging per ar offentliggéra rekommendationer om
leveranstariffernas 6verensstimmelse med artikel 3.
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m) Sikerstdlla tillgdngen till kundernas forbrukningsuppgifter,
tillhandah&llandet for alternativ anvindning av ett harmoni-
serat format pd nationell niva for forbrukningsuppgifter och
tillgdngen till uppgifter enligt punkt h i bilaga L.

n) Overvaka genomforandet av regler om uppgifter och skyl-
digheter for systemansvariga for oOverforingssystem och
distributionssystem, gashandlare och kunder samt andra
marknadsaktorer enligt forordning (EG) nr ...[20009.

0) Overvaka att kriterierna for att avgéra om en lagringsan-
liggning omfattas av artikel 32.3 eller 32.4 tillimpas
korrekt.

p) Overvaka genomforandet av skyddsdtgirder enligt artikel 45.

2. Om sd idr foreskrivet i en medlemsstat fir de overvak-
ningsuppgifter som avses i punkt 1 utforas av andra myndig-
heter 4n tillsynsmyndigheten. I sddana fall ska den information
som 4r resultatet av Gvervakningen goras tillginglig for tillsyns-
myndigheten sd snart som mojligt.

Utan att inkrikta pd den specifika behorighet den har och i
overensstimmelse med principerna om bittre lagstiftning ska
tillsynsmyndigheten, samtidigt som den bevarar sin sjilvstin-
dighet, vid behov rddgora med systemansvariga for 6verforings-
systemen och, nir sd ar lampligt, nira samarbeta med andra
relevanta nationella myndigheter nir de fullgor de uppgifter
som anges i punkt 1.

Eventuella godkdnnanden som ges av en tillsynsmyndighet eller
byrén i enlighet med detta direktiv ska inte paverka dess veder-
borligen motiverade framtida anvindning av sina befogenheter
enligt denna artikel eller sanktioner som &ldggs av andra berorda
myndigheter eller kommissionen.

3. Forutom de skyldigheter som tillsynsmyndigheten tilldelas
enligt punkt 1 ska de, ndr en oberoende systemansvarig har
utsetts enligt artikel 14,

a) overvaka att overforingssystemets dgare och den oberoende
systemansvarige fullgor sina skyldigheter enligt denna artikel
samt besluta om sanktioner da skyldigheterna inte fullgérs i
enlighet med punkt 4 d,

b) overvaka forbindelser och kommunikation mellan den
oberoende systemansvarige och overforingssystemets 4gare
for att sikerstdlla att den oberoende systemansvarige fullgor
sina skyldigheter, och sirskilt godkidnna avtal samt agera som
tvistldsande myndighet mellan den oberoende systemansva-
rige och Overforingssystemets dgare vid klagomdl som
limnats av ndgondera parten i enlighet med punkt 9,

c) utan att det paverkar forfarandet enligt artikel 14.2 ¢, for den
forsta tiodriga utvecklingsplanen for nitet, godkinna den
investeringsplanering och den flerdriga utvecklingsplan for
nitet som presenteras drligen av den oberoende systemansva-
rige,

d) se till att tariffer for tilltrade till ndt som tas ut av oberoende
systemansvariga inkluderar en ersittning till nitdgaren eller
ndtigarna som ger en adekvat ersittning for anvindning av

nittillgdngarna samt for eventuella nyinvesteringar dari,
forutsatt att de gjorts pd ett ekonomiskt och effektivt sitt,
och

e) ha befogenheter att utfora inspektioner, dven oanmalda
sddana, i lokaler som tillhor Gverforingssystemets dgare och
oberoende systemansvariga.

4. Medlemsstaterna ska sikerstdlla att tillsynsmyndigheterna
tilldelas befogenheter som gor det mojligt for dem att utfora de
uppgifter som anges i punkterna 1, 3 och 6 pé ett effektivt och
snabbt sitt. For detta dandamal ska tillsynsmyndigheten minst fa
befogenheter att

a) fatta bindande beslut om naturgasforetag,

b) gora undersokningar av gasmarknadernas funktion och att
besluta om och inféra nddvindiga och proportionella
atgarder for att frimja effektiv konkurrens och sakerstilla att
marknaden fungerar korrekt; vid behov ska tillsynsmyndig-
heten ocksa ha befogenhet att samarbeta med den nationella
konkurrensmyndigheten eller kommissionen nir undersok-
ningen giller konkurrenslagstiftningen,

¢) begdra den information frin naturgasforetagen som ar rele-
vant for att de ska kunna utfora sina uppgifter,

d) besluta om effektiva, proportionella och avskrickande sank-
tioner for naturgasforetag som inte fullgor sina skyldigheter
enligt detta direktiv eller enligt relevanta och rattsligt
bindande beslut som fattats av tillsynsmyndigheten eller
byran, eller att foresla en behorig domstol att besluta om
sddana sanktioner; detta ska inbegripa befogenhet att infora
eller att foresld att det beslutas om sanktioner pd upp till
10 % av den systemansvariges drliga omsittning eller pd upp
till 10 % av det vertikalt integrerade foretagets arliga omsitt-
ning for den systemansvarige for overforingssystemet eller
det vertikalt integrerade foretaget, alltefter omstindigheterna,
for att de inte uppfyllt sina skyldigheter enligt detta direktiv,

e) gora erforderliga undersokningar och relevanta befogenheter
vad giller instruktioner for tvistlosning enligt punkterna 9
och 10.

5. Utover de skyldigheter och befogenheter som tilldelats till-
synsmyndigheten enligt punkterna 1 och 4 ndr en oberoende
systemansvarig for Overforing har utsetts i enlighet med
kapitel IV, ska tillsynsmyndigheten ha &tminstone f6ljande skyl-
digheter och befogenheter:

a) Besluta om sanktioner enligt punkt 4 d for diskriminerande
beteende till formén for det vertikalt integrerade foretaget,

b) Overvaka kommunikationerna mellan den systemansvarige
for overforingssystemet och det vertikalt integrerade foretaget
i syfte att se till att den systemansvarige uppfyller sina skyl-
digheter.

¢) Agera som tvistlosande myndighet mellan det vertikalt integ-
rerade foretaget och den systemansvarige for overforingssys-
temet vad avser klagomdl som framforts enligt punkt 9.
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d) Overvaka kommersiella och ekonomiska forbindelser, bla.
lan mellan det vertikalt integrerade foretaget och den syste-
mansvarige for 6verforingssystemet.

e) Godkinna alla kommersiella och ekonomiska avtal mellan
det vertikalt integrerade foretaget och den systemansvarige
for overforingssystemet, pa villkor att de foljer marknadsvill-
koren.

f) Begira motivering av det vertikalt integrerade foretaget nir
det anmalts av den 6vervakningsansvarige enligt artikel 21.4.
Sédan motivering ska sirskilt innehdlla bevis pa att inget
diskriminerande beteende har skett till forman for det verti-
kalt integrerade foretaget.

g) Utfora inspektioner, dven oanmalda sidana, i det vertikalt
integrerade foretagets och den systemansvariges lokaler.

h) Overldta den systemansvariges alla eller specifika uppgifter
pd en oberoende systemansvarig som utsetts i enlighet med
artikel 14 ndr den systemansvarige upprepade ginger inte
uppfyllt sina skyldigheter enligt detta direktiv, sarskilt vid
upprepat diskriminerande beteende till forman for det verti-
kalt integrerade foretaget.

6.  Tillsynsmyndigheten ska ansvara for att, innan dessa trader
i kraft, faststdlla eller godkdnna atminstone de metoder som
anvants for att berikna eller faststilla villkoren for

a) anslutning och tilltrade till nationella nit, inbegripet overfo-
rings- och distributionstariffer, samt villkor och tariffer for
tilltrade till LNG-anldggningar; dessa tariffer eller metoder
ska utformas sd att nodvindiga investeringar i niten och
LNG-anldggningarna kan goras pd ett sitt som gor det
mojligt att sikra nitens och LNG-anldggningarnas funktion
pa langre sikt; och

b) tillhandahallande av balanstjanster.

7. Nar det giller faststillande eller godkdnnande av tariffer
eller metoder ska tillsynsmyndigheterna sikerstilla att de
systemansvariga for overforings- och distributionssystemen bade
pa kort och lang sikt fir lampliga incitament att 6ka effektivi-
teten, frimja integrationen av marknaden och sikra leveranser
samt stodja forskningsverksamheten pd omradet.

8.  Tillsynsmyndigheterna ska ha befogenhet att vid behov
begira att de systemansvariga for overforings-, lagrings-, LNG-
och distributionssystemen édndrar villkoren, inbegripet de tariffer
och metoder som avses i denna artikel, for att sikerstilla att de
ar proportionella och tillimpas pd ett icke-diskriminerande stt.
Om reglerna for tilltrdde till lagring faststdlls i enlighet med
artikel 32.3 ska denna uppgift inte omfatta dndring av tariffer.

9.  Varje part som har ett klagomal mot en systemansvarig
for overforings-, lagrings-, LNG- eller distributionssystemet vad
avser fragorna i punkterna 1-8 fir inge klagomalet till tillsyns-
myndigheterna, som i egenskap av tvistlosande myndigheter ska
fatta ett beslut inom tvd manader frin det att klagomalet motta-
gits. Denna period fir forlingas med tvd mdanader om
tillsynsmyndigheterna  begér ytterligare upplysningar. Den

forlingda perioden fir forlingas ytterligare om den klagande
samtycker till detta. Tillsynsmyndigheternas beslut ska vara
bindande sé linge det inte har upphavts vid ett dverklagande.

10.  Varje berord part som har ritt att inge klagomal mot ett
beslut om metoder som fattats i enlighet med denna artikel eller,
om tillsynsmyndigheterna ar skyldiga att samrdda, mot de fore-
slagna metoderna, fir senast inom tvd manader efter offentliggo-
randet av beslutet eller forslaget till beslut, eller inom en kortare
tidsperiod om medlemsstaterna foreskriver detta, inge ett
klagomal for behandling. Ett sidant klagomal ska inte utgora
hinder for verkstillighet.

11.  Medlemsstaterna ska inritta lampliga och effektiva meka-
nismer for reglering, kontroll och transparens for att forhindra
missbruk av en dominerande stillning, sirskilt om det ar till
konsumenternas nackdel, och underprissittning. Dessa meka-
nismer ska beakta bestimmelserna i fordraget, srskilt artikel 82.

12.  Medlemsstaterna ska se till att lampliga &tgirder, inbe-
gripet administrativa dtgirder eller straffrittsliga forfaranden i
enlighet med nationell lagstiftning, vidtas mot ansvariga fysiska
eller juridiska personer nir de bestimmelser om konfidentialitet
som foreskrivs i detta direktiv inte har foljts.

13.  Klagomal enligt punkterna 9 och 10 ska inte paverka
ritten att overklaga enligt gemenskapsritten och/eller den natio-
nella lagstiftningen.

14.  Tillsynsmyndigheternas beslut ska vara motiverade for att
medge domstolsprovning.

15.  Medlemsstaterna ska se till att det finns limpliga meka-
nismer pa nationell nivd som ger den part som berors av ett
beslut fattat av tillsynsmyndigheten ritt att overklaga till ett
organ som dr oberoende av de berorda parterna.

Artikel 41

Regelverk for grinsoverskridande fragor

1. Tillsynsmyndigheterna ska ndra samrdda och samarbeta
med varandra, och ska bistd varandra och byran med sidan
information som krdvs for att de ska kunna fullgora sina
uppgifter enligt detta direktiv. Nar det giller den information
som utbyts ska den mottagande myndigheten sikerstilla samma
grad av konfidentialitet som den som krivs av den myndighet
som ldmnade informationen.

2. Tillsynsmyndigheterna ska samarbeta dtminstone pd
regional nivé for att frimja skapandet av operativa arrangemang
for att mojliggora en optimal nithantering, frimja gemensamma
gasborser och fordela grinsoverskridande kapacitet, liksom for
att mojliggéra en miniminivd pd sammanlankningskapaciteten,
inbegripet genom ny sammanlinkning, inom regionen och
mellan regioner sé att en effektiv konkurrens kan utvecklas och
leveranssakerheten kan forbattras.
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3. De atgirder som avses i punkt 2 ska vid behov vidtas i
ndra samrdd med andra berorda nationella myndigheter utan att
detta paverkar deras specifika befogenheter.

4. Kommissionen féir anta riktlinjer om i vilken utstrickning
tillsynsmyndigheterna ar skyldiga att samarbeta med varandra
och med byran. Dessa dtgirder, som avser att dndra icke visent-
liga delar i detta direktiv genom att komplettera det, ska antas i
enlighet med det foreskrivande forfarande med kontroll som
avses i artikel 50.3.

Artikel 42
Overensstimmelse med riktlinjerna

1.  Varje tillsynsmyndighet och kommissionen fir begira ett
yttrande frdn byrdn angdende huruvida ett beslut som fattats av
en tillsynsmyndighet overensstimmer med de riktlinjer som
avses i detta direktiv eller i forordning (EG) nr ...[2009.

2. Byran ska inom fyra manader frdn dagen for mottagandet
av begdran avge sitt yttrande till den tillsynsmyndighet som har
begirt det eller till kommissionen och till den tillsynsmyndighet
som har fattat det aktuella beslutet.

3. Om den tillsynsmyndighet som har fattat beslutet inte
foljer byrans yttrande inom fyra médnader frn dagen for motta-
gandet av yttrandet ska byrén informera kommissionen harom.

4. Varje tillsynsmyndighet fér informera kommissionen om
den anser att ett beslut som fattats av en annan tillsynsmyn-
dighet och som ar relevant for grinséverskridande handel inte
overensstimmer med de riktlinjer som avses i detta direktiv eller
i forordning (EG) nr ...[2009 inom tvd mdnader riknat frin
dagen for det beslutet.

5. Om kommissionen, inom tvd mdnader efter att ha infor-
merats av byrdn i enlighet med punkt 3 eller av en tillsynsmyn-
dighet i enlighet med punkt 4 eller pd eget initiativ inom tre
ménader frdn dagen for beslutet, finner att det beslut som fattats
av en tillsynsmyndighet ger anledning till allvarliga tvivel betrif-
fande dess forenlighet med de riktlinjer som avses i det har
direktivet eller i forordning (EG) nr .../2009 fir kommissionen
besluta att undersoka drendet ytterligare. Kommissionen ska i
sddana fall uppmana tillsynsmyndigheten och parterna i forfa-
randet hos tillsynsmyndigheten att yttra sig.

6. Om kommissionen beslutar att undersoka drendet ytter-
ligare ska den inom fyra manader frin dagen for beslutet fatta
ett slutgiltigt beslut om att

a) inte gora ndgra invindningar mot tillsynsmyndighetens
beslut, eller

b) begdra att den berorda tillsynsmyndigheten &terkallar sitt
beslut pa grund av att riktlinjerna inte har foljts.

7. Om kommissionen inte beslutar att undersoka drendet
ytterligare eller inte fattar ndgot slutgiltigt beslut inom den tids-
grans som faststills i punkt 5 respektive punkt 6 ska det anses

att den inte haft ndgra invindningar mot tillsynsmyndighetens
beslut.

8.  Tillsynsmyndigheten ska folja kommissionens beslut att
aterkalla beslutet inom tvd manader, och ska informera kommis-
sionen om detta.

9.  Kommissionen fir anta riktlinjer f6r det forfarande som
ska foljas av tillsynsmyndigheten, byrdn och kommissionen nir
det giller hur de beslut som fattas av tillsynsmyndigheter
stimmer Overens med de riktlinjer som avses i denna artikel.
Dessa dtgdrder, som avser att dndra icke vdsentliga delar i detta
direktiv genom att komplettera det, ska antas i enlighet med det
foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 50.3.

Artikel 43

Bevarande av information

1. Medlemsstaterna ska krdva att gashandelsforetag under
minst fem &r héller relevanta uppgifter om samtliga transak-
tioner avseende gasleveransavtal och gasderivat med grossister,
systemansvariga for verforingssystem och systemansvariga for
lagring och LNG tillgdngliga for de nationella myndigheterna,
inklusive de nationella tillsynsmyndigheterna, de nationella
konkurrensmyndigheterna och kommissionen, for fullgorandet
av deras uppgifter.

2. Uppgifterna ska innehalla information om relevanta trans-
aktioner, sdsom regler om 16ptid, tillhandahéllande och fullgo-
rande samt information om mingd, datum och tider for verk-
stillande, transaktionspriser och metoder for att identifiera den
berorda grossisten liksom detaljerad information om gasleve-
ransavtal och gasderivat som inte fullgjorts.

3. Tillsynsmyndigheten far besluta att gora delar av denna
information tillgdnglig for marknadsaktorer, forutsatt att
kommersiellt kinslig information om enskilda marknadsaktorer
eller individuella transaktioner inte limnas ut. Denna punkt far
inte tillimpas pd information om finansiella instrument som
omfattas av direktiv 2004/39/EG.

4. For att sdkerstdlla en enhetlig tillimpning av denna artikel
far kommissionen anta riktlinjer som faststiller metoder och
villkor for bevarande av information liksom form och innehall
ndr det giller de uppgifter som ska bevaras. Dessa tgirder, som
avser att dndra icke visentliga delar i detta direktiv genom att
komplettera det, ska antas i enlighet med det foreskrivande
forfarande med kontroll som avses i artikel 50.3.

5. Nidr det giller transaktioner avseende gasderivat mellan
gashandelsforetag & ena sidan och grossister, systemansvariga for
overforingssystem och systemansvariga for lagring och LNG &
andra sidan, ska denna artikel tillimpas forst nar kommissionen
har antagit de riktlinjer som avses i punkt 4.

6.  Bestimmelserna i den hir artikeln far inte skapa ytterligare
skyldigheter i forhallande till de myndigheter som avses i punkt 1
for de enheter som omfattas av direktiv 2004/39/EG.
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7. Om de myndigheter som avses i punkt 1 behéver tillgdng
till de uppgifter som innehas av enheter som omfattas av
direktiv 2004/39/EG, ska de ansvariga myndigheterna enligt det
direktivet tillhandahélla dem de begirda uppgifterna.

KAPITEL IX
Kundmarknader
Artikel 44
Kundmarknader

For att underldtta utvecklingen av vil fungerande och transpa-
renta kundmarknader i gemenskapen, ska medlemsstaterna se
till att rollerna och ansvarsomrédena for systemansvariga for
overforingssystem, systemansvariga for distribution, gashandels-
foretag och kunder, samt vid behov andra aktorer pd mark-
naden, faststills med avseende pd avtalsvillkor, dtaganden mot
kunder, regler for utbyte av uppgifter och betalning, dganderitt
till uppgifter och mitningsansvar.

Dessa regler ska offentliggoras och utformas i syfte att under-
latta kundernas och gashandlarnas nittilltrdde och granskas av
tillsynsmyndigheterna eller andra relevanta nationella myndig-
heter.

KAPITEL X
Slutbestimmelser
Artikel 45
Skyddsétgirder

1. I hindelse av en plotslig kris pd energimarknaden eller i
fall av hot mot personers, anordningars eller anliggningars
fysiska trygghet eller sikerhet eller mot ett systems integritet, far
en medlemsstat tillfélligt vidta nodvindiga skyddsatgirder.

2. Sadana atgirder ska orsaka minsta mojliga storning av den
inre marknadens funktion och fir inte vara mer omfattande dn
vad som dr absolut nédvindigt for att avhjilpa de plotsliga
svédrigheter som har uppstatt.

3. Den berorda medlemsstaten ska utan drojsmédl anmala
dessa atgdrder till 6vriga medlemsstater och till kommissionen,
som fdr besluta att den berdrda medlemsstaten ska dndra eller
upphiéva sddana dtgarder, i den utstriackning som de snedvrider
konkurrensen och negativt paverkar handeln pa ett sitt som star
i strid med det gemensamma intresset.

Artikel 46

Lika villkor

1. De dtgirder som medlemsstaterna vidtar for att garantera
lika villkor i enlighet med detta direktiv ska vara forenliga med
fordraget, sarskilt artikel 30, och gemenskapslagstiftningen.

2. De dtgirder som avses i punkt 1 ska vara proportionerliga,
icke-diskriminerande och transparenta. Dessa dtgirder fir bara

vidtas efter anmailan till kommissionen och med kommissionens
medgivande.

3. Kommissionen ska reagera pd den anmilan som avses i
punkt 2 inom tvd mdnader efter anmilans erhéllande. Denna
period ska borja dagen efter det att fullstindig information har
erhallits. Om kommissionen inte handlat inom denna tvdmana-
dersperiod, ska det anses att kommissionen inte har négra
invindningar mot de anmalda dtgirderna.

Artikel 47
Undantag nir det giller take-or-pay-taganden

1. Om ett naturgasforetag rakar ut for, eller befarar att rdka
ut for, allvarliga ekonomiska och finansiella svérigheter pd grund
av de take-or-pay-dtaganden som har godkints i ett eller flera
avtal om kop av gas, far det inges en ansokan om ett tillfalligt
undantag frdn artikel 31 inges till den berérda medlemsstaten
eller den utsedda behoriga myndigheten. Ansokan om undantag
ska, beroende pd vad medlemsstaterna viljer, gilla enskilda fall
och limnas in antingen fore eller efter det att tilltrade till
systemet har vigrats. Medlemsstaterna fir ocksd overldta till
naturgasforetaget att vilja mellan att limna in en ansokan fore
eller efter det att tilltrdde till systemet har vigrats. Om ett natur-
gasforetag har vagrat tilltrade ska ansokan liggas fram utan
drojsmal. Ansokningarna ska atfoljas av alla relevanta upplys-
ningar om problemets art och omfattning samt om de anstring-
ningar som naturgasforetaget har gjort for att 16sa problemet.

Om rimliga alternativa 16sningar inte ar tillgdngliga och med
beaktande av punkt 3, fir medlemsstaten eller den utsedda
behoriga myndigheten besluta att medge undantag.

2. Medlemsstaten eller den utsedda behoriga myndigheten
ska utan drojsmdl anmila sitt beslut om att bevilja undantag till
kommissionen, tillsammans med alla relevanta upplysningar
som ror detta undantag. Dessa upplysningar fir overlimnas till
kommissionen i samlad form, for att kommissionen ska kunna
fatta ett vilgrundat beslut. Inom 4tta veckor efter mottagandet
av denna anmalan fir kommissionen begidra att medlemsstaten
eller den utsedda behoriga myndigheten 4ndrar eller aterkallar
beslutet om att bevilja undantag.

Om medlemsstaten eller den utsedda behériga myndigheten inte
rittar sig efter denna begiran inom fyra veckor, ska ett slutgiltigt
beslut snarast fattas i enlighet med det rddgivande forfarande
som avses i artikel 50.2.

Kommersiellt kinslig information ska av kommissionen
behandlas konfidentiellt.

3. Vid beslut om de undantag som avses i punkt 1 ska
medlemsstaten eller den utsedda behodriga myndigheten samt
kommissionen sarskilt ta hiansyn till foljande kriterier:

a) Malet att uppna en konkurrensutsatt gasmarknad.

b) Behovet av att fullgora skyldigheten att tillhandahalla allman-
nyttiga tjanster och att sikerstilla forsorjningstryggheten.
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) Naturgasforetagets stillning pd gasmarknaden och det
faktiska konkurrensliget pd denna marknad.

d) Hur allvarliga de ekonomiska och finansiella svdrigheter dr
som naturgasforetagen och Gverforingsforetagen eller beritti-
gade kunder réikar ut for.

€) Undertecknandedatum for och villkor i det eller de aktuella
avtalen, inbegripet i vilken utstrickning de tillater fordnd-
ringar pd marknaden.

f) De anstringningar som har gjorts for att l6sa problemet.

g) I vilken man foretaget, nir det godtog take-or-pay-atagan-
dena i fraga, rimligen kunde ha forutsett, med beaktande av
bestimmelserna i detta direktiv, att allvarliga problem
troligen skulle uppsta.

h) T hur hog grad systemet ar anslutet till andra system samt i
vilken mén dessa system dr driftskompatibla.

i) De effekter ett beviljande av ett undantag skulle f& pd den
korrekta tillimpningen av detta direktiv avseende en vil
fungerande inre marknad for naturgas.

Ett beslut om ansokan om undantag for take-or-pay-avtal som
ingdtts fore den ... (*) bor inte leda till en situation dar det ar
omojligt att finna en ekonomiskt lonsam alternativ avsittning.
Allvarliga problem ska under alla omstindigheter inte anses
foreligga om forsiljningen av naturgas inte faller under nivin
for minimikopgarantierna i take-or-pay-avtal om kop av
naturgas, eller om det ifrdgavarande take-or-pay-avtalet kan
anpassas eller naturgasforetaget kan finna alternativa avsitt-
ningsmajligheter.

4. De naturgasforetag som inte har beviljats sidana undantag
som avses i punkt 1 fir inte vigra, eller inte lingre vigra, till-
trade till systemet pd grund av take-or-pay-dtaganden som har
godkants i ett avtal om kop av gas. Medlemsstaterna ska se till
att de relevanta bestimmelserna i kapitel VII, det vill sdga artik-
larna 31-44, iakttas.

5. Varje undantag som beviljas enligt ovanstdende bestim-
melser ska vara vederborligen motiverat. Kommissionen ska
offentliggora beslutet i Europeiska unionens officiella tidning.

6. Kommissionen ska senast den ... (**) ligga fram en
rapport med en Gversyn av de erfarenheter som har gjorts vid
tillimpningen av denna artikel, for att Europaparlamentet och
radet i vederborlig ordning ska kunna overviga i vilken utstrick-
ning artikeln behover anpassas.

Artikel 48
Framvixande och enskilda marknader

1. Medlemsstater som inte 4r direkt anslutna till det samman-
lankade systemet i ndgon annan medlemsstat och som endast
har en extern huvudleverantér, fir gora undantag frin artik-
larna 4, 9, 36 ochjeller 37 i detta direktiv. Ett gashandelsforetag
med en marknadsandel pd mer dn 75 % ska betraktas som en

(*) Den dag dé direktiv 2003/55/EG tradde i kraft.
(**) Fem 4r efter den dag dé direktiv 2003/55EG tradde i kraft.

huvudleverantor. Ett sddant undantag ska upphora automatiskt
ndr ndgon av de omstindigheter som anges i detta stycke inte
lingre foreligger. Varje sddant undantag ska anmilas till
kommissionen.

Cypern far gora undantag fran artiklarna 4, 9, 36 och/eller 37.
Detta undantag ska upphora att gilla vid den tidpunkt da
Cypern inte lingre riknas som en enskild marknad.

Artiklarna 4, 9, 36 ochfeller 37 ska inte gilla Estland, Lettland
och/eller Finland fram till dess att ndgon av dessa medlemsstater
direkt ansluts till ndgon annan medlemsstats, med undantag for
Estland, Lettland, Litauen och Finland, sammanldnkade system.
Detta stycke paverkar inte tillimpningen av undantag enligt det
forsta stycket i denna punkt.

2. En medlemsstat som uppfyller villkoren for att betecknas
som en framvixande marknad och som pd grund av genomfo-
randet av detta direktiv skulle fa allvarliga problem fir gora
undantag frdn artiklarna 4, 9, 13.1, 13.2, 14, 24, 25.5, 26, 30,
31, 36.1 och/eller 37. Detta undantag ska upphora automatiskt
fran och med den tidpunkt medlemsstaten inte lingre uppfyller
villkoren for att betecknas som en framvidxande marknad. Varje
sddant undantag ska anmalas till kommissionen.

Cypern far gora undantag fran artiklarna 4, 9, 13.1, 13.2, 14,
24, 25.5, 26, 30, 31, 36.1 ochfeller 37. Detta undantag ska
upphora att gilla frin och med den tidpunkt Cypern inte lingre
riknas som en framvixande marknad.

3. Den dag dd undantaget som avses i punkt 2 forsta stycket
loper ut ska definitionen av berdttigade kunder resultera i en
oppning av marknaden som motsvarar minst 33 % av den totala
arliga gasforbrukningen pd den nationella gasmarknaden. Tvd ar
direfter ska artikel 36.1 b borja tillimpas och tre dr direfter
artikel 36.1 c. Fram till dess att artikel 36.1 b borjar tillimpas
far den medlemsstat som avses i punkt 2 i den hir artikeln
besluta att inte tillimpa artikel 31 nir det giller stodtjanster och
tillfallig lagring for aterforgasningsprocessen och efterfoljande
leverans till 6verforingssystemet.

4. Om genomforandet av detta direktiv skulle orsaka allvar-
liga problem inom ett geografiskt begrinsat omrdde i en
medlemsstat, i synnerhet nir det giller att utveckla infrastruk-
turen for overforing och viktig distribution, och nir syftet ar att
uppmuntra investeringar, fir medlemsstaten ansoka hos
kommissionen om ett tillfalligt undantag frdn artiklarna 4, 9,
13.1, 13.2, 14, 24, 25.5, 26, 30, 31, 36.1 ochfeller 37 for
utveckling inom detta omréde.

5. Kommissionen kan bevilja undantag enligt punkt 4 med
beaktande sirskilt av foljande kriterier:

— behovet av investeringar i infrastrukturen, vilka inte skulle
vara ckonomiskt lonsamma att genomfora pd en
konkurrensutsatt marknad,

— nivdn pad och avkastningsmojligheterna for de investeringar
som krévs,
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— gassystemets storlek och utvecklingsnivd 1 det berorda
omradet,

— utsikterna for den berorda gasmarknaden.

— det berorda omréddets eller den ber6rda regionens geogra-
fiska utbredning och beskaffenhet samt socioekonomiska
och demografiska faktorer.

For annan gasinfrastruktur 4n distributionsinfrastruktur far ett
undantag beviljas endast om ingen gasinfrastruktur har etable-
rats i detta omrdde, eller om den idr etablerad sedan kortare tid
an tio ar. Det tillfalliga undantaget far inte utstrackas till lingre
in tio ar efter det att gas forst levererades till omrédet.

For distributionsinfrastruktur fir ett undantag beviljas for en
period som inte overstiger 20 ar frdn den tidpunkt da gas for
forsta gangen levererades genom den ndmnda infrastrukturen i
omrédet.

6. Artikel 9 ska inte gilla Cypern, Luxemburg och/eller
Malta.

7. Kommissionen ska underrdtta medlemsstaterna om ansok-
ningar enligt punkt 4 innan ett beslut fattas i enlighet med
punkt 5 med beaktande av respekten for konfidentialitet. Detta
beslut, samt de undantag som avses i punkterna 1 och 2, ska
offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.

8.  Grekland far gora undantag fran artiklarna , 24, 25, 26,
31, 36 ochfeller 37 i detta direktiv for de geografiska omraden
och den tid som anges i de licenser som Grekland har utfirdat,
fore den 15 mars 2002 och i 6verensstimmelse med direktiv
98/30/EG, for utveckling av och ensamritt till distributionsnit i
vissa geografiska omraden.

Artikel 49
Granskningsforfarande

Om kommissionen i den rapport som avses i artikel 51.3 drar
den slutsatsen, mot bakgrund av det sitt pa vilket tilltrade till
ndtet faktiskt har genomforts i en medlemsstat — vilket ger
upphov till fullt effektivt, icke-diskriminerande och obehindrat
nittilltride — att vissa skyldigheter som foretag lidggs i enlighet
med detta direktiv (inklusive skyldigheterna nir det galler atskill-
nad i rdttsligt avseende for systemansvariga for distributionssys-
temet) inte stdr i proportion till det mal som efterstrivas, far
den berérda medlemsstaten av kommissionen anhédlla om
befrielse fran kravet i friga.

Medlemsstaten ska omedelbart underritta kommissionen om
denna begiran och ldmna all den relevanta information som ar
nodvindig for att visa att den slutsats som dragits i rapporten
om att effektivt nittilltrade sikerstdlls kommer att kvarstd.

Inom tre manader efter det att kommissionen har underrittats
ska den ta stillning till den berorda medlemsstatens begiran
och vid behov ligga fram forslag for Europaparlamentet och
rddet om att dndra de relevanta bestimmelserna i detta direktiv.

Kommissionen fir i forslagen om att dndra detta direktiv foresld
att den berérda medlemsstaten undantas fran sirskilda krav
under forutsittning att denna medlemsstat vid behov vidtar lika
effektiva atgirder.

Artikel 50
Kommitté
1. Kommissionen ska bitridas av en kommitté.

2. Nir det hanvisas till denna punkt ska artiklarna 3 och 7 i
beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestimmel-
serna i artikel 8 i det beslutet.

3. Nar det hdnvisas till denna punkt ska artiklarna 5a.1-5a.4
och 7 i beslut 1999/468EG tillimpas, med beaktande av
bestdimmelserna i artikel 8 i det beslutet.

Artikel 51
Rapportering

1. Kommissionen ska overvaka och se over tillimpningen av
detta direktiv och ska senast den ... (*), och direfter varje &r,
overldimna en Gvergripande rapport till Europaparlamentet och
rddet om de framsteg som gjorts. Rapporten om framsteg ska
omfatta dtminstone foljande:

a) Erfarenheter och framsteg som gjorts nir det giller att skapa
en fullbordad och fullt ut fungerande inre marknad for
naturgas och de hinder som kvarstr for att uppna detta mal,
tex. i friga om dominerande marknadsstallning, koncentra-
tioner pd marknaden, underprissittning och beteenden som
motverkar konkurrens.

b) De undantag som beviljats enligt detta direktiv, inklusive
genomforandet av undantaget enligt artikel 26.2 i syfte att
eventuellt revidera troskeln.

¢) I vilken utstriackning kraven pa étskillnad och sirredovisning
och tariffering i direktivet har lett till att tilltradet till gemen-
skapens gasnit blivit rittvist och icke-diskriminerande och
till att likvirdiga konkurrensnivéer har uppndtts, samt vilka
ekonomiska, miljomassiga och sociala f6ljder 6ppnandet av
gasmarknaden fatt for kunderna.

d) En analys av frigor som ror systemens kapacitetsnivd och
forsorjningstrygghet nir det giller naturgas i gemenskapen,
sarskilt den rddande och forvintande balansen mellan efter-
fragan och tillgdng, med beaktande av den fysiska kapaciteten
for overforing mellan omraden och utbyggnaden av lagrings-
mojligheter (inbegripet frigan om marknadsregleringens
proportionalitet inom detta omréde).

e) Sarskild uppmirksamhet kommer att 4gnas de atgirder som
vidtagits i medlemsstaterna for att ticka efterfrigetoppar och
hantera brister i leveranser frn en eller flera gashandlares
sida.

(*) Den 31 december aret efter det &r direktiv 2003/55/EG tradde i kraft.
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f) En allmin bedomning av de framsteg som gjorts inom
ramen for de bilaterala forbindelserna med tredje linder som
producerar och exporterar eller transporterar naturgas, inbe-
gripet vilka framsteg dessa linder har gjort ndr det giller
integration av marknaden, handel och tilltrade till niten.

g) Behovet av eventuella harmoniseringskrav som inte ar
knutna till bestimmelserna i detta direktiv.

Rapporten om framsteg far vid behov dven innehélla rekom-
mendationer och dtgirder for att motverka negativa effekter av
dominerande marknadsstillning och marknadskoncentration.

2. Vartannat dr ska den rapport om framsteg som avses i
punkt 1 dven omfatta en analys av de olika dtgarder som vidta-
gits i medlemsstaterna for att uppfylla skyldigheter nir det géller
allminnyttiga tjdnster, samt en beddmning av dessa atgdrders
effektivitet och, i synnerhet, deras inverkan pd konkurrensen pa
gasmarknaden. Rapporten far vid behov innehélla rekommenda-
tioner om vilka dtgarder som bor vidtas pd nationell nivé for att
uppnd en hog kvalitet pd de allménnyttiga tjdnsterna eller for att
forhindra en avskdrmning av marknaden.

3. Kommissionen ska senast den ... (*) som en del den
allmédnna 6versynen foreldgga Europaparlamentet och rddet en
detaljerad sdrskild rapport om i vilken utstrickning kraven pd
atskillnad enligt kapitel IV med framgdng har kunnat sikerstilla
fullt och effektivt oberoende for de oberoende systemansvariga
for overforing, med faktisk och effektiv atskillnad som rikt-
mirke.

4. For kommissionens bedomning enligt punkt 3 ska
kommissionen sirskilt beakta foljande kriterier: réttvist och
icke-diskriminerande tilltrade till nitet, effektiv reglering, utveck-
ling av ndtet for att tillgodose marknadens behov, icke sned-
vridna investeringsincitament, utveckling av sammanlinknings-
infrastruktur, effektiv konkurrens pd gemenskapens energimark-
nader och sikra leveranser i gemenskapen.

5. T erforderliga fall och sirskilt for det fall det i den detalje-
rade sdrskilda rapport som avses i punkt 3 faststalls att villkoren
enligt punkt 4 inte har sikerstdllts i praktiken, ska kommis-
sionen limna forslag till Europaparlamentet och radet for att
sakerstilla fullt och effektivt oberoende for de systemansvariga
for overforingssystemen senast den ... (**).

6. Kommissionen ska senast den 1 januari 2006 ligga fram
en detaljerad rapport infor Europaparlamentet och ridet om
framstegen nir det giller att skapa en inre marknad for gas. I
rapporten ska sirskilt redovisas

— forekomsten av icke-diskriminerande nittilltrade,
— fungerande tillsyn,

— utvecklingen av infrastruktur for sammanldnkning, villkoren
for transitering och laget betriffande f6rsorjningstryggheten
i gemenskapen,

(*) Tva dr fran dagen der henvises till i artikel 53.1, dvs. 42 manader efter
datumet for detta direktivs ikrafttridande.
(**) Tre ar frdn dagen der henvises till i artikel 53.1, dvs. 54 manader efter
datumet for detta direktivs ikrafttradande.

— 1 vilken utstrickning de fullstindiga fordelarna av att mark-
naden Oppnas tillfaller sméd foretag och hushéllskunder,
sarskilt ndr det giller kvaliteten pé de allminnyttiga tjins-
terna,

— i vilken utstrickning marknaderna i praktiken 4r 6ppna for
verklig konkurrens, inbegripet aspekter som ror domine-
rande marknadsstallning, marknadskoncentration, underpris-
sittning eller beteende som motverkar konkurrensen,

— i vilken utstrickning kunderna verkligen byter gashandlare
och omfoérhandlar tariffer,

— prisutveckling, inbegripet leveranspriserna, i forhéllande till i
hur stor utstrickning marknaderna &ppnas,

— huruvida tredje part har effektivt och icke-diskriminerande
tilltrade till gaslagring om det ar tekniskt och/eller ekono-
miskt nodvandigt for att ge effektivt tilltrade till systemet,

— de erfarenheter som vunnits vid tillimpningen av detta
direktiv ndr det giller det verkliga oberoendet for system-
ansvariga i vertikalt integrerade foretag och huruvida andra
atgarder utover funktionellt oberoende och sirredovisning
har utvecklats vilkas effekt ar likvirdig med atskillnad i ratts-
ligt avseende.

Dé det ar lampligt ska kommissionen ligga fram forslag for
Europaparlamentet och rddet, i synnerhet for att garantera hog
kvalitet pd de allmannyttiga tjansterna.

Dé det ar lampligt ska kommissionen ligga fram forslag for
Europaparlamentet och rddet, i synnerhet for att sikerstilla full-
standigt och faktiskt oberoende for de systemansvariga for distri-
butionssystemet fore den 1 juli 2007. Vid behov ska dessa
forslag, i overensstimmelse med konkurrenslagstiftningen, dven
avse dtgarder angdende dominerande marknadsstillning, mark-
nadskoncentration och underprissittning eller beteende som
motverkar konkurrensen.

Artikel 52
Upphivanden

Direktiv 2003/55/EG ska upphoéra att gilla frin och med den
... (**) utan att det paverkar medlemsstaternas forpliktelser nar
det giller tidsfrister for inférlivande och tillimpning av nimnda
direktiv. Hanvisningar till det upphédvda direktivet ska anses som
hanvisningar till det har direktivet och ska ldsas i enlighet med
jamforelsetabellen i bilaga II.

Artikel 53

Inférlivande

1. Medlemsstaterna ska sitta i kraft de lagar och andra
forfattningar som 4r nodvindiga for att folja detta direktiv senast
den ... (***). De ska genast underritta kommissionen om detta.

De ska tillimpa dessa bestimmelser fran och med den ... (**¥),
med undantag av artikel 11, som de ska tillimpa fran och med
den ... (),

(***) 18 manader fran dagen for ikrafttridandet av detta direktiv.
(****) 42 manader efter datumet for detta direktivs ikrafttradande.
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Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla
en hinvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sddan hinvis-
ning nir de offentliggors. Niarmare foreskrifter om hur hanvis-
ningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen 6verlimna texten
till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de
antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.

Artikel 54
Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 55
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i ... den ...
Pi rddets vignar

Pd Europaparlamentets vignar

Ordférande Ordférande
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BILAGA 1

KONSUMENTSKYDDSATGARDER

Om inte annat foljer av gemenskapsreglerna om konsumentskydd, sirskilt Europaparlamentets och rddets direktiv
97|7[EG av den 20 maj 1997 om konsumentskydd vid distansavtal (') och radets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993
om oskailiga villkor i konsumentavtal (?), ska de atgdrder som avses i artikel 3 tillforsikra kunderna foljande:

a) Ritten till ett avtal med sin gashandlare i vilket foljande ska anges:
— gashandlarens namn och adress,
— de tjanster som tillhandahélls, kvalitet pd de tjanster som erbjuds och tidpunkt for den ursprungliga inkopplingen,
— eventuella underhllstjanster som tillhandahalls,
— pa vilket sitt aktuell information om tariffer och underhéllskostnader kan erhéllas,
— avtalets 16ptid och hur avtalet och tjdnsterna forlangs eller sigs upp samt eventuell rtt till frntrade,
— villkoren for ersdttning och aterbetalning om tjansterna inte héller avtalad kvalitet,
— hur det tvistlosningsforfarande som avses i led f inleds.

Villkoren ska vara skiliga och kinda pd férhand. Information om dem bér under alla omstindigheter ges innan avtalet
ingds eller bekriftas. D4 avtal ingds genom en mellanhand ska de upplysningar som avses i denna punkt ocksd tillhan-
dahallas innan avtalet ingds.

=

Underrittelse i god tid om varje avsikt att dndra avtalsvillkoren och i samband med denna underrittelse upplysning
om att kunderna har ritt att frantrdda avtalet. Gashandlarna ska underritta sina kunder direkt om varje avgiftsh6jning
vid en limplig tidpunkt som inte infaller senare dn en normal faktureringsperiod efter det att hojningen tritt i kraft.
Medlemsstaterna ska se till att kunder har mojlighet att frantrida avtal om de inte godtar de nya villkor som gashand-
laren meddelat.

¢) Transparent information om priser, tariffer och standardvillkor for tillgdng till och utnyttjande av gastjinster.

d) Brett val av betalningssitt. Alla skillnader i villkor och bestimmelser ska motsvara gashandlarens kostnader for de olika
betalningssystemen. De allmédnna villkoren ska vara skaliga och transparenta. De ska meddelas pa ett klart och littbe-
gripligt sprak. Kunderna ska skyddas mot oskaliga eller vilseledande forsiljningsmetoder.

e) Mojlighet att byta gashandlare utan kostnad.

f) Tillging till transparenta, okomplicerade och billiga forfaranden for behandling av kundernas klagomal. Sidana forfa-
randen ska gora det mojligt att 16sa tvister snabbt och rittvist. Nar det ar befogat ska de innefatta ett system for aterbe-
talning och/eller ersittning. Forfarandena bor i mojligaste mén folja de principer som anges i kommissionens rekom-
mendation 98/257(EG av den 30 mars 1998 om principer som skall tillimpas pé de instanser som 4r ansvariga for
forfaranden for reglering av konsumenttvister utanfor domstol (°).

¥
=

Information till kunder som 4r anslutna till gassystemet om deras rittigheter att, enligt tillimplig nationell lagstiftning,
fa tillgang till naturgas av en bestdmd kvalitet till rimliga priser.

=

Tillgdng till sina forbrukningsuppgifter och majlighet att genom uttryckligt avtal och utan kostnad ge foretag med ett
leveranstillstand tillgdng till sina mataruppgifter. Den part som ansvarar for hanteringen av uppgifterna 4r skyldig att
lamna ut dessa uppgifter till foretaget. Medlemsstaterna ska faststilla uppgifternas format och ett forfarande for
gashandlare och konsumenter for att fa tillgdng till uppgifterna. Inga ytterligare kostnader ska aldggas konsumenten for
denna tjanst.

—_
=

Klar och tydlig information om den faktiska gasforbrukningen och faktiska kostnader tillrickligt ofta, sd att de kan
reglera sin egen gasforbrukning. Informationen ska limnas inom en rimlig tidsfrist som beaktar kapaciteten hos
kundens mitningsutrustning. Vederborlig hdnsyn ska tas till sddana atgarders kostnadseffektivitet. Inga ytterligare kost-
nader ska dldggas konsumenten for denna tjanst.

=

Mojlighet att byta gashandlare nir som helst under aret, och kundens konto hos den tidigare gashandlaren ska ha
reglerats senast tre manader efter den sista leveransen frin denna tidigare gashandlare.

(') EGTL 144, 4.6.1997,5.19.
() EGTL95,21.4.1993,s.29.
() EGTL115,17.4.1998 s.31.
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BILAGA 1l
JAMFORELSETABELL
Direktiv 2003/55/EG Detta direktiv

Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2 Artikel 2
Artikel 3 Artikel 3
Artikel 4 Artikel 4
Artikel 5 Artikel 5
- Artikel 6
- Artikel 7
Artikel 6 Artikel 8
Artikel 9 Artikel 9
Artikel 7 Artikel 10
- Artikel 11
Artikel 7 Artikel 12
Artikel 8 Artikel 13
- Artikel 14
- Artikel 15
Artikel 10 Artikel 16
- Artikel 17
_ Artikel 18
- Artikel 19
- Artikel 20
- Artikel 21
- Artikel 22
- Artikel 23
Artikel 11 Artikel 24
Artikel 12 Artikel 25
Artikel 13 Artikel 26
Artikel 14 Artikel 27
Artikel 15 Artikel 28
Artikel 16 Artikel 29
Artikel 17 Artikel 30
Artikel 18 Artikel 31
Artikel 19 Artikel 32
Artikel 20 Artikel 33
Artikel 21 Artikel 34
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Direktiv 2003/55/EG

Detta direktiv

Artikel 22 Artikel 35
Artikel 23 Artikel 36
Artikel 24 Artikel 37
Artikel 25.1 (forsta och andra meningen) Artikel 38
- Artikel 39
Artikel 25 (resten) Artikel 40
- Artikel 41
- Artikel 42
- Artikel 43
- Artikel 44
Artikel 26 Artikel 45
- Artikel 46
Artikel 27 Artikel 47
Artikel 28 Artikel 48
Artikel 29 Artikel 49
Artikel 30 Artikel 50
Artikel 31 Artikel 51
Artikel 32 Artikel 52
Artikel 33 Artikel 53
Artikel 34 Artikel 54
Artikel 35 Artikel 55
Bilaga I Bilaga I
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RADETS MOTIVERING

[ INLEDNING

1.

Den 19 september 2007 lade kommissionen fram ett forslag till direktiv om andring av direktiv
2003/55[EG. Forslaget grundar sig pd artiklarna 47.2, 55 och 95 i fordraget och ingar i ett paket
med fyra andra forslag om den inre energimarknaden.

Regionkommittén och Europeiska ekonomiska och sociala kommittén avgav sina yttranden om hela
paketet den 10 () respektive 22 april 2008 (2).

Europaparlamentet antog sitt yttrande () vid forsta behandlingen den 9 juli 2008 och godkinde
22 4ndringsforslag. Kommissionen har inte lagt fram ndgot dndrat forslag.

Den 9 januari 2009 antog radet sin gemensamma stindpunkt i enlighet med artikel 251 i fordraget i
form av ett omarbetat direktiv.

II FORSLAGETS SYFTE

5.

Forslaget ingdr i det tredje paket om den inre energimarknaden som f6érutom detta forslag utgors av
forordningen om villkor for tilltrade till naturgas6verforingsniten, direktivet om gemensamma regler
for den inre marknaden for el, forordningen om villkor for tilltrade till gransoverskridande elhandel
och forordningen om inrittande av en byrd for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter. Forslaget
syftar till att fullborda den inre marknaden for naturgas genom att bland annat infora

— bestdimmelser om effektiv tskillnad mellan 6verforing och produktions- och leveransverksambhet,
inklusive ett forfarande for certifiering av de systemansvariga for overforingssystemen fran gemen-
skapen och fran tredjeldnder,

— bestdimmelser som syftar till att forbattra de nationella energitillsynsmyndigheternas oberoende
och att pd gemenskapsnivd harmonisera deras befogenheter,

— bestdimmelser som syftar till att forbittra regional solidaritet och regionalt samarbete,

— bestdimmelser som forbéttrar Sppenheten och det sitt pé vilket energimarknaden fungerar.

Il ANALYS AV DEN GEMENSAMMA STANDPUNKTEN

6.

6.1

6.2

Allminna kommentarer

Rédet har ansett det vara effektivare, 6ppnare och mer overensstimmande med direktiv 2003/55/EG
samt mer ldsarvinligt att omarbeta bestimmelserna i direktivet. Dessutom har radet i detta arbete
som allmin princip fullt ut respekterat kommissionens dndringsforslag i den meningen att radet inte
har tagit upp ndgon bestimmelse som inte ingdr i kommissionens forslag, om dndringar inte varit
nodvandiga pd grund av de dndringar som radet gjort i forslaget, dndrade hinvisningar pd grund av
omnumrering av artiklarna osv. Ridet har i mojligaste mén foljt kommissionens strategi nar det
giller identisk behandling av el- och gassektorerna.

Kommissionen har godtagit alla dndringar som rddet gjort av i dess forslag.

Nir det giller de 122 dndringsforslag som Europaparlamentet antagit har rddet foljt kommissionen
genom att

— godta foljande 20 dndringar
fullt ut (i vissa fall med dndring av lydelsen): 50, 98 och 103,

delvisfi princip/till sin anda: 11, 12, 63, 64, 68, 78, 125, 135, 138, 91-96, 98, 101, 104
och 107,

och

— avvisa foljande 44 4ndringar: 1, 4, 10, 14, 15, 18, 19, 22, 30, 37-39, 41, 43, 47, 54, 57-59,
62, 65-67, 70-72, 82, 83, 89, 90, 97, 105, 106, 108-110, 113, 114, 116, 137, 123, 126,
128, [129], 131 och 133 pa grund av sakinnehdll och/eller form.

() EUTC172,5.7.2008, s. 55.
() EUTC211,19.8.2008,s.23.
() Annu ¢j offentliggjort i EUT
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6.3 Rddet har avvikit frin kommissionens stindpunkt genom att

7.1

— godta dndring 79

och

— avvisa foljande 59 dndringar: 2, 3, 5-9, 13, 16, 17, 20, 21, 23-29, 31-36, 40, 45, 46, 48, 49,

51-

53, 55, 56, 60, 61, 69, 73-77, 80, 81, 84-88, [93, 129+94-96] (delvis), 99, 100, 102, 111,

112, 118, 120, 132 och 136.

Sirskilda kommentarer

[ frdga om de av Europaparlamentets andringar dér har rddet avvikit frdn kommissionens standpunkt kan
foljande anges:

a) Radet har godtagit dndring 79, eftersom det i likhet med Europaparlamentet anser att det inte ar
lampligt att fatta beslut genom kommittéforfarande nir det giller verksamhet som utfors av
systemansvariga for distributionssystem och deras oberoende.

b) Radet har avvisat de 59 ovan angivna dndringarna (punkt 6.3) av foljande skal:

i)

ii)

iii)

iv)

v)

vi)

vii)

Andringarna avser bestimmelser som inte ingdr i kommissionens forslag. Dessa dndringar
har av princip avvisats (se ovan under 6.1), dvs. dndringarna 6, 13, 21, 23, 25, 31, 32, 33,
34, 35, 40, 45, 46, 48, 49, 51, 69, 73, 74,75, 76, 77, 111(forsta delen), 118, 120 och 132.

Andringarna har inte nigot mervirde, huvudsakligen dirfor att frigorna (delvis) behandlas
tillrdckligt i andra delar i texten: Andring 2 skulle ge minskat eftertryck 4t skél 6, dndring 7
ar en upprepning, dndring 87 omfattas redan delvis av skil 15, dndring 20 &r redan (delvis)
behandlad i skilen 29 och 31. Andring 26 ir inte nodvindig. Andring 60: frigan behandlas
tillrckligt i artikel 9. Andring 61: frigan ticks av artikel 51 om rapportering. Andring 81
skulle gora artikel 35.1 otydligare. Andring 85 leder till att artikel 35.3 blir otydlig.
Andring 87: det dr inte nddvéndigt att vara s detaljerad. Andring 88 skulle i alltfor hog grad
forsvaga texten i artikel 35.8 femte stycket och dndring 136 ticks (delvis) i tillrdcklig omfatt-
ning av artikel 40.15.

[ 4ndringarna infors text som inte dr lamplig eller nodvindig i detta direktiv eller som inte
overensstimmer med direktivets rackvidd, dvs. dndringarna 5, 9, 16, 17, 36, 53, 56, 80, 81,
85, 86, 96 (delvis) olamplig i artiklarna 40, 99, 100, 111 (andra delen) och 112.

Genom indringarna infors ett skil som inte motsvaras av ndgon artikel: dndringarna 24
och 29.

Ridet anser att forteckningen over tillsynsmyndighetens uppgifter och befogenheter i
artikel 40 i den gemensamma standpunkten ar tillricklig. Foljande dndringar gir (delvis)
langre 4n de uppgifter som radet ger tillsynsmyndigheterna: dndringarna 93-95.

Genom idndringarna infors text som inte motsvarar den roll som rddet ger byrin:
dndringarna 28, 55 (andra delen) och 84.

Rédet anser att den gemensamma standpunkten i tillrackligt hog grad avspeglar syftet med
regional solidaritet och regionalt samarbete. Darfor 4r dndringarna 3, 27, 52 och 55 (forsta
delen) inte nodvandiga.

7.2 Nir det giller kommissionens forslag har rddet gjort vissa andra dndringar (i sak ochfeller form) av
vilka de viktigaste anges nedan:

a) Effektiv dtskillnad av natverksamhet fran produktions- och leveransverksamhet

Utover de tvd alternativ som kommissionen foreslar (dtskilt dgande och oberoende system-
ansvarig) har rddet i samforstdnd med kommissionen ansett det vara lampligt att infora ett tredje
alternativ, ndmligen en oberoende systemansvarig for overforingssystemet for de fall en sddan
systemansvarig dr verksam inom ett vertikalt integrerat foretag nir direktivet trader i kraft (nytt
kapitel IV, dir artiklarna 17-23 motsvarar skdlen 13, 15 och 16). Dessa tre alternativ dr jambor-
diga och kommer att finnas for sdvil el- som gassektorn.
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Bestimmelserna om en oberoende systemansvarig for overforingssystemet kommer att garantera
ett faktiskt oberoende for den systemansvarige (artiklarna 17-18), forvaltningen (artikel 19) och
tillsynsorganet (artikel 20) och att intressekonflikter undviks. Upprittandet av en &vervaknings-
plan och utseendet av en Gvervakningsansvarig (artikel 21) bidrar ocksd till detta syfte. Dessutom
kommer icke snedvridande investeringsincitament och utvecklingen av infrastruktur for
samkoppling att garanteras (artikel 22), liksom rittvis och icke-diskriminerande nittillging
(artikel 23).

Ytterligare behorigheter och befogenheter for tillsynsmyndigheterna har lagts till i artikel 40.5 for
att garantera att bestimmelserna i kapitel IV efterlevs. Dessutom har en ny punkt lagts till i
artikel 7 om regionalt samarbete som beror oberoende systemansvariga for overforingssystemet.
Slutligen foreskrivs i artikel 51.3-51.5 om rapportering att kommissionen, som en del av en
allmidn 6versyn, tvd ar efter direktivets inforlivande, mot bakgrund av vissa kriterier ska utvirdera
genomforandet av alternativet med oberoende systemansvariga for overforingssystemet.

Den gemensamma standpunktens bestimmelser om oberoende systemansvariga for overforings-
systemet syftar till att uppna en jaimvikt ndr det géller frigorna om rickvidd, tidsram och genom-
forbarhet for alternativet oberoende systemansvariga for overforingssystemet, samtidigt som verti-
kalt integrerade foretags intressen tillvaratas och underhdlls. Det dr en av orsakerna till att radet
inte ansett det vara limpligt att inf6ra bestimmelser om en forvaltare.

For att ta hdnsyn till fall dir det redan finns arrangemang for ett 6verforingssystem som tillhor
ett vertikalt integrerat foretag, vilka garanterar ett effektivare oberoende for den systemansvarige
for 6verforingssystemet dn bestimmelserna i kapitel IV, har en ytterligare bestimmelse inforts i
artikel 9.9.

Lika villkor

Kopplat till de kommande tre olika alternativen for dtskillnad pd gemenskapsmarknaden har en
klausul om lika villkor inforts i artikel 46 tillsammans med motsvarande skdl 17. Dir anges
bland annat en rad kriterier for dtgirder som medlemsstaterna kan vidta for att garantera lika
villkor.

Certifiering av systemansvariga for GverfGringssystemet fran gemenskapen och tredjeldander

Den gemensamma stindpunkten innehéller tva artiklar om certifiering av systemansvariga for
overforingssystemet, nimligen en allmin (artikel 10) och en om certifiering nir det giller tredje-
lander (artikel 11), som har ersatt artikel 7a i kommissionens forslag. Artikel 11 sikerstiller att
systemansvariga for overforingssystemet fran tredjelinder maste respektera samma regler om
atskillnad som systemansvariga for verforingssystemet frdn gemenskapen, och infors ett krite-
rium for trygg energiforsorjning for medlemsstaterna och gemenskapen som madste beaktas vid
beviljandet av certifiering.

Dessutom har radet ansett det vara lampligt att overfora den del av certifieringsforfarandet som
avser kommissionens roll i forfarandet till en ny artikel 3 i gasforordningen. Dessutom kommer
beslutet om certifiering huvudsakligen att kvarstd hos de nationella tillsynsmyndigheterna, samti-
digt som kommissionen uppmanas att avge sitt yttrande om certifieringen. Nationella tillsyns-
myndigheter méste ta storsta hinsyn till det yttrandet.

Tillsynsmyndigheter

Rédet har infort tva nya punkter i artikel 38 som sikerstiller att principen om en enda tillsyns-
myndighet pd nationell niva tillsammans med en foretradare (t.ex. vid byrn) r forenlig med det
faktum att det for nirvarande i vissa medlemsstater finns tillsynsmyndigheter pa regional niva
eller for smé och isolerade delar av territoriet (artikel 38.2 och 38.3).

Samtidigt som tillsynsmyndighetens oberoende sikerstills fortydligas ocksd i den gemensamma
standpunkten att detta inte innebér att tillsynsmyndigheterna ir befriade frin domstolsprovning
eller parlamentarisk overvakning (skidl 26) eller kan bortse frin mer allminna mal, t.ex. om
hallbar miljo eller allminnyttiga tjdnster (artikel 38.4).
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I den gemensamma stdndpunkten sdkerstills ocksd att tillsynsmyndigheterna vid utforandet av
sina uppgifter har mojlighet att, i tillimpliga fall, verka i nira samarbete med andra myndigheter,
t.ex. konkurrensverk, samtidigt som de bevarar sin sjalvstandighet och inte dgnar sig at dubbelar-
bete nir det giller uppgifter (t.ex. overvakning) som vanligtvis utfors av andra myndigheter
(artikel 40.2).

Tillsynssystem for grinsoverskridande fragor

De punkter ddr byrans roll faststills (artikel 41.3 och (delvis) 41.4 har av rittsliga skal 6verforts
till forordningen om byrén (ny artikel 8). I gransoverskridande fragor kommer byrdn att i sista
hand involveras pa begiran av en nationell tillsynsmyndighet eller om nationella tillsynsmyndig-
heter inte kan enas inom en viss tidsram.

Undantag for ny infrastruktur

I frdga om beviljandet av undantag for ny granséverskridande infrastruktur (artikel 35) har radet
ansett det vara lampligt att endast involvera byrdn i de fall dd de berorda nationella tillsynsmyn-
digheterna inte kan nd en Overenskommelse eller gemensamt foreligger byrdn en begiran
(artikel 35.4). Dessutom bor medlemsstaterna ha mojlighet att, om de sd onskar, foreskriva att
det formella beslutet om undantaget ska fattas av ett annat berort organ i medlemsstaten pd
grundval av tillsynsmyndighetens yttrande (artikel 35.6).

Slutkundsmarknader

Rédet har ansett det vara lampligt att omarbeta artikeln om slutkundsmarknader genom att bland
annat stryka hanvisningen till gransoverskridande samarbete och flytta artikeln frin gasforord-
ningen (artikel 8a i kommissionens forslag) till direktivet (ny artikel 44).

Undantag

Med hinsyn till omarbetningen har radet ansett det vara lampligt att uppdatera artikel 48, sirskilt
vad avser undantaget fran bestimmelserna om dtskillnad for medlemsstater med tillvixtmark-
nader eller isolerade marknader.

Andra punkter

— radet har ansett det vara lampligt att inte utesluta en producents eller leverantors minoritets-
andel i dgandet av atskilda system med ansvariga for overforing, si linge detta inte innebar
kontroll eller péverkan frin ndgondera parten eller kan leda till en intressekonflikt
(artikel 9.2),

— i friga om offentligt dgande innehdller den gemensamma stdndpunkten en mojlighet att uppna
atskilt dgande mellan tva separata offentliga organ genom en bestimmelse som faststiller att
tva separata offentliga organ kan anses utgora tvd olika personer vid tillimpningen av atskilt
dgande (artikel 9.6),

— vissa tekniska dndringar har gjorts for att fortydliga bestimmelsen om kombinerat system-
ansvar (artikel 28). Denna bestimmelse gor det mojligt for en systemansvarig med kombinerat
ansvar att antingen operera som 4gardtskild systemansvarig, som oberoende systemansvarig
eller som oberoende systemansvarig for 6verforing,

— 1 skal 29 infors och forklaras begreppet program for frigirande av gas som en av mojligheterna
att fraimja effektiv konkurrens,

— slutligen har ridet i overensstimmelse med omarbetningsformatet infort en ny artikel for att
upphéva nuvarande rittsakt (artikel 52).




